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Xenophon Mem. II. 8, 5. 



Himendationis duplex genus antiquis scriptoribus adhiberi solet: unum testium, 
id est librorum manuscriptorum auctoritate subnixum, alterum in coniectura po- 
situm. Utroque, si recte utare, egregie iuves veterum scriptorum integritatem ; 
utrumque autem, si non sis vacuus a cupiditate aut superstitione , aeque pernicio- 
sum est. De quo secus video statuere plerosque: qui tulius librorum testimonies 
atari existimant, maluntque vel in vitiosis acquiescere, vel suspecta quoquo modo 
tueri, quam ullum coniecturis locum concedere. Neque ego sane negarim, earn 
fuisse quorundam superioribus saeculis temeritatem et licentiam, quae iustam omni- 
bus de hoc genere toto dubitationem movere posset. Sed tamen hominum illud 
potius quam artis vitium erat: quae tantum abest ut iure dicatur spreta testium 
auctoritate ad opinionum commenta confugere, ut sola, unde debebant omnes, re- 
petere fidem veritatis videatur. Nisi forte de verbis sentenliisque antiquorum scri- 
plorum plus credendum librariis putamus, quam iis ipsis, quorum libros tractamus. 
:.Quod autem opinantur plerique, nihil magnopere esse peccatum a librariis nisi 
seribendi errorc, id si esset yerum, praeclaram ego censerem esse conditionem 
veterum scriptorum: sed habeo ego exploratum diuturna observatioue, plus sibi id 
genus hominum in illos iuris sumpsisse, quam aut credibile sit cuiquam nisi ex- 
perto, aut ulli hodie criticoruui concedatur. Quae quum jta sint, nondum ego 
potui inducere animum, ut quidquid e scripto profen-etur, defendendum puta- 
rem; quae autem ratio sentenliae, usus verborum, consuetudo scriptoris, ipsa de- 
nique fluctuatio scripturae (ex his enim rebus nascitur coniectura) suaderent, ea 
contemnerem. Ac perbpportune accidit, ut huius mihi speciminis edendi copia 
fieretj quo meum aliorum vel assensione confirmarem iudicium vel dissensione, 
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iusta quidem et idoneis rationibus munita, relinquerem. Dioni autem Chryso- 
stomo hanc destinavi curam, non praecipuo quo dam huius scriptoris studio aut 
admiratione virtutum eius: (etsi legi eius orationes satis diligenter, neque eum ulli 
eorum, qui turn habiti sunt eloquentes, secundum fuisse existimo) sed quod ita 
et valetudinis meae ratio ferebat, et temporis angustiae cogebant. Neque enim va- 
cabat; quae maxime vellem, ita expolire, ut describenda operis tradi possent: quas 

I autem in Dionis orationibus feceram emendationes maximam partem ante, triennn 
ura pcrscriplas habebam. Earum nunc partem edidi earn, quae perlinebat ad ora- 
tionem septimam, reliqua turn daturus, si bis me fecisse operae pretiuni periti 
iudicabunt. 

Ejus igitur quam dixi orationis initium, T. I. p. 219. Pi. rectius scribi poterat 
' hoc modo : T e <? s priv aires ito, ov itaq iregoov ciKeuaces Sitiyr/tro/jicti. "ltrus yclq eu pcvov 
7Tffo-/3ur«ov TtohvXeylcc xcti re fjiv\Sha haBeiaSrott fcilliie rav l^Timrmraiy Xeyoov, 71(0; Se ra 
■x qta&ur ixZ rv%ev «v fenj xa) cchrtrixev. Non fugerat hoc Casaubonum: sprevit ta- 
men ReisMus, scriptumque sibi videri a Dione ri Si vvv quum dixisset, addidit 
Suspicionem, intercidisse quaedam ab initio. Quae res potest esse documento, 
quam graves plerumque errores quamvis levem offensiunctdam consequantur. 
Recte vero Casaubonus reSs /jyv, subito orationis ingressu: ita enim solent isti, spe- 
ciem captantes sirnplicitatis, a qua degeneraverant. Nec minus certa est altera cor- 
rectio, vulgatum enim erat tt% ea$vrk% a> , non modo ob sententiae rationem, quae 
paucos tangit, sed eo argumento, quod, vere dicam, oculis auribusque usurpari 
possit. Similis formae exempla attulit Wyttenbachius ad Plutarchi Moralia p. 115, 
B. eademque ad Platonis Phaedonem p. 275. Lips. Addere licet et hoc, quod 
. saepe. observatum est a viris doctis, corruptelae vel praecipue obnoxiam fuisse tei- 
minationem comparativorum. Ut apud Dionem Or. IX. p. 293: yew 'HgocxArj's 
re H^a^irares elvcei ttoXAwv xcc) fttj (fuVac&as; xard Kegels ctiqeiv revs crrijctrriyevs, cfiix revre 
eipofc; to|«' ubi illud quidem promptum est corrigere fyxSvmges: sed cave fallant 
te splendido nomine isti, quos dicit urctrnyeis: quibus si fraudulentam speciem 
detraxeris, habebis eos ipsos, quibuscum perpetuas Hercules inimicitias exercuit, 
Kctxeugyovs. Orat. XVII. p. 469. med. re y«\ laxugw rns 'AgxaHlas xa) peyiatev reur tp>. 
Scrib. itT%vgorccTev. Or. XXXVIII. p. 151. seq. h cfs reels 7i'oXt<si ysvephn aZtn fj «oW 
(peTtjs ev%) xa) jjsi^ov ciyadev iarai xcc) xaXev xa) Ti'Kouamre^on, Corrige xaXKiev. Plu- 
tarchus de Is. et Osir. 19. f7r« Afforijo-a; , ri xcixxicrrev qyeirea' rev Se (plictavres rZ 
Tiartn xa) r»? jWfjrfi rijU»ff<v xav.oos nademiv , hirigov egfaSeti, ri yj>Yfti\ii>reQev o'krcti £Zev 
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sk ixdxw ||»8fL A Plutarcho scriptum fait %j&ifui¥&¥ifo Nicostratus apud Sto- 
baeum in Floril. vol. III. p. 78. ed. Lips, "opus J8 oi$h tovtojv KmireKeo-re^ov, sue h'cya 
<Masan«v orsfi You olSiKtiytetros rij* |Uc<%e/«s\ Dubito, utrum antiquum fuisse dicam Ifj-vs 
Se ovih ovrta Km it eh.su r ctrov, its etc. an oSra AutrfreAes". Warn out® raro quidem, 
sed tamen iungitur nonnunquam superlalivis, v. Lobeck. ad Phryn. p. 424. et si- 
militer tarn a Latinis scriptoribus usurpatum docet Oudendorpius ad Caes. de 
Bell. Gall. I. 43. Altera autem si vera est emendatio, contrarium in Nicomachi 
verbis inhaeserat vitium illi, quo depravati sunt versiculi Euripidis in Archelai fr. 19. 

■M;0"o> yaq pyvtvs ctrives (pgoyovcri ph s 

(pgovevert J 1 ' evfievos ye x^jAKTcav V7teg. 
Mitto Hermanni coniecturam, propositam olim ad Eurip. Hecub. 1192. in nupera 
autem eiusdem fabulae editione sublatam rursus. Scripsit enim Euripides 

Adiungam alium eiusdem poetae locum, de quo etsi minus cerium habeo quid 
statuam, tamen eum quomodo putem esse corrigendum si hoc loco dixero, id 
certe obtinebo, tit spero, ut, qui litterarum vestigiis persequi emendationem loco- 
rum corruptorum solent, ne nostram vel hoc argumento explodant coniecturam, 
quod vix ullam veteris scripturae similitudinem reliquerim. Est autem is quern 
dixi locus in Erechthei fr. XX. v.. 6. 

7r$%rcv (p^has ph v\7tlovs e%etv %^eoov' 

rco 7lXovaicp re prj cl)$ovs pel^ov ^pe^cs 

tcrov ffeotvrov evaefielv 7Iciviv dVdcu. 

fivotv 7Ic6i>ovtoiv HQctyiJ.oiToiv m^os Bcctegov 

Iniiium hoc est consiliorum, quibus filium instruit pater: quae non sunt ab ipso, ut 
ego existimo, Euripide excogitata, sed ex vulgi ore atque e consuetudine vitae 
communis excepta aut e carminibus repetita poctarum quorundam, qui vitae recte 
instituendae praecepta tradiderant. Sed Euripidis ilia quae supra posui verba non 
uno modo laborant. Ac lertio quidem versu ferri non posse, quod est in libris, 
quum satis demonstraveril Matthiaeus, reliquum est, ut aut Boissonadi coniecturam 
x.ev<re@ii amplectare, aut, si pules locum esse dandum audaciori remedio, allerum 
hemistichium statuas fuisse olim £vo-e@e7 4>ri(p<>> ilSov. Qui autem sequuntur versus, 
plures sunt caussae, cur putem esse coniungendos cum superioribus; sententiam 
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autem in his fuisse suspicor similem Phocylideae illius, quam retulit Euripides in 
Andromacha v. 958. his verbis: 

cotpiv ri %f>ijw« tou $iitxj*avTo£ Hqorovs 

Xeyovs dxovsiv tuv svavrluv 7ia,qai. „ , 

In Erechlheo autem scripsisse videtur: • 

Longius me video esse digressum ab. instituto sermone; sed id et feci et faciam 
postbac aliorum exemplo, qui in hoc genere scribendi versati sunt; neque esse 
caussam arbitror, cur id reprehendalur: si modo id quod opto contigerit, ut quo- 
rum propulsatum ivi iniurias, iis aliquid opis attulisse videar. 

Nunc repetatur Dio noster, apud quern quae legunlur p. 221. km os dvrj^ceTcc 
fjte' «AA' rj m j-foi ry <ff wou (ptvyfhcc eAxCpov Kctrsvcnacss ; levem quidem maculam ha- 
bent, neque tamen non castigandam. Scribendum enim: «AA' r) &>J4vt ryh it n 
(p. e. x.; In eodem genere erratum est apud Plutarchum De Alex. M. orat. I. c. 
5. (vol. IX. p. 36. Hutt.) qui scripserat uKXy non . ut editum est, 

ttcu. Formulam autem illam interrogandi, «AA' rj, non modo accentus errore de- 
pravatam saepe constat, sed etiam in «AA' si corruptam notavit Reiskius Or. XXX. 
p. 548. t»AA' fi t< «AA: v/mv 7t§cslr«^sv, sTrhrsiXsv jf <FifAe%S-t? teAeutwvj quo loco illud 
quoque praeclare monuit, verbum Tiqosha^ev tollendum esse ut scholium verbi 
iithrsiXtv- Vellem vero idem meminisset creberrimae confusionis, qua inter se 
permulantur rj et el, in alio quodam loco Dionis, qui est in Orat. XXXyi. p. 91. 
•noXirsiav <?' av auYX,a>qoZvris, n'cKn owe ay a-norqiisoi'iro opoAoyfiv' s'i ri tovto ■xuqct7rXri- 
trm ro 7rcXirsvopevov. De hoc loco restituendo ilium quidem videmus desperasse: 
erat autem in promplu scriberei ... n'oXp oix xv d-nor q'sTtcmo IpoXoyslv , rj ri mura 
naqoniX-tieiw , ri mhiTeuliJievw, Non melius res cessit Wyttenbachio inMusonii 
loco, quem servavit Jo. Damascenus in Append. Stob. Gaisf. vol. IV. p. 424. ed. 
Lips. Non placet aut illius exagitare errores aut librariorum persequi flagitia, sed 
ponam statim eniendata verba Musonii: ''H ou roiovfos sroeTs sxslrcs s Actxmvixcs, «■ KXsdv- 
,&tjv t» (piXe<ro(pov riqmTijcrev , si ccyszSiv o n'wcs 'iurhi; Our« y«f IySivos (paivsrai [adde xai] 
(pitrsi ns<puxa>s xctXZs km rsB^afA^hos mqls dgsrriv i asrs syyw vojAi^siv rov morov rys rd- 
yuSov (pva-ews rj rr]s tou xaxov' or ys, as opoXoyeviisvtiv rev fjrj kukov indqxsn, si dyctSov 
ryyx»vei ay, feuv&wrre. Unam in his verbo tuebor correction em, <pi<rei 7te(pv- 



7 



xws xctXui, pro quo scriptum erat kxKos, lit simul Plutarchp Reip. gerend. praec 
vol. XII. p. 186. vindicem vulgatam lectionem, ttqos o %e7$ov sregou Tshtpvusv , corru- 
ptam ab editorc Tubingensi in %ek?%, et Isocratis locum de Pace §.50. xxi psya 
<P$ovovpsv fV! rca /3fAT<oy ysyoveyxi rxv uKhar, parum rede nuper esse explicatum mo- 
neam. Postremp expendi velim a doctis, quid sit faciendum Marini loco qui est 
in vita Prodi c. 17. p. 14. ed. Boiss. rw yoif..$vc tliw x*J. nrcai'ues h rear Sxa tare- 
gqftfam-<piXjav if rouTfflv i&o%ev shea cytouSxiorsqa. Quae verba ego quidem non intel- 
ligo; suspicatus autem sum scripsisse Marinum, rZv yx\ tta i fX.i£g "** tmctvloa etc. 
Favet emendationi Cicero de Fin. I. 20. Quod qiinra magnum sit, fictae 
veterura fabulae declarant: in quibus tarn multis lamque variis ab 
ultima antiquitate repetitis, tria vix amicorum paria reperiuntur, ut 
ad O rest en pervenias profectus a Theseo. ■ 

Satis vel ex his arbitror posse intelligi, levia quoque ista et minuta rcferre 
ulrum fastidio ac negligenlia sis praetervectus, an rite cognita et notata habeas, ut 
in tempore possint occurrere. Addam vero pauca, in quibus homines docli quum 
accentus.' rationem non habuissent, vel sentcnliam pessumdederunt vel aliquo se 
piaculo grammatico obstrinxerunt. Atque apudDiouem nostrum Iegas Orat, LII. p. 271. 
fj,y\ xqx 8ok% rots' ttcAAoTs" aotpes rig shxi xoe) SixCptyav rnv vuvepv* w Se rovvctvrlcv. Scri- 
bendum autem erat n $ rovvavrlcv. Orat. LXXIV. p. 398. cost emqe .ctyeKei ti to ys- 
vos, ovtoi futhmrtt ccTtttrrov xKAvjAovs fixKhov wCpeiXov dycn;S.v. .Syntaxis postulat ehttf 
ofyeher. turn juaAAoi/ deleam; ut ex fliTToygxCpix ortum. In eadem oratione p. 404. 
scrib. «AA« tx% m of yijs- jj CpiKoTifilxs KXTxhxQovatis oux an et i yiolr\s xurov da-xAsvrcv 

XCti TtidTOV, (BAA* COS fAV\^£V0S TtX^OVS KlVOUfASVOV . TIS XV TtKTTSUtTXl /BsfixloOS flvvxi- 

ro; Vulgo Tis sine interrogalione. Dionis Cassii ilia quidem, quae sunt in Lib. 

XXXVIII. C. 35. OTt Tt'ohsfiSV OUTS 7I%0si\W)TX CUTS Exf/iJ^ II jjhiV Ti)V iSlXV TOU Kxi(7X^0S 

(piAortplxv ma'i^oivro , Ienissima ac paene nulla mutatione restitui possunt, scribendo 
araif oivro : gravius, sed eodem errore peccalum est eiusdem libri c. 37. cos oi Ttqosi\- 
kovtk rovSs T# itohspov xv^x.fj.sSrx. Corrigendum enim xv-ji^ri/jsBx. • Vid. Markland. 
ad Eurip. Suppl. 492. Elmslei. ad Heraclid. 505. Sensu carent eiusdem scripto- 
ris quae in editione Tauchnilziana (bac enim utor) atque ut opinor in Reimariana 
sic scripta leguntur Lib. L. c. 9. rS ts 'Avrmia hfHaxeiXsy, onms n ava^&jfjjVj xtso rtjs 
BxAxtrtrtis "tstiov fyo/jov t/jUff tjrav ' kx) 'l(prt o't xHsZs 7rgos7r\su<rcei i %i ra tyros \ it'sirs >jf*e(£v 
cvyniiipii a(p«,s r\ avros Itt! to'is xvro~s h tjjv 'lrcihiav 7isqocmBii. Plana autem feceris 
omnia, si pro stpn scripseris i(pyj. In Plutarehi Camillo p. 129, E. ne ab novissi- 
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mo quidem editore corrects sunt haec: alrlat f tpm eu ■<mn%iis ar^fScu yitfyihw' 
dvakMpdrw iseitefeu. ■ Usus autem loquendi ferebat, ut scriberetur a'/rtai.- 

AJ>ud Dionem p. 225. reliquit Reiskius haec: tots ydt; %aqlev ehro^vrov, w! 
rlfas&ev ie (pdqetyjr QaSeut xa) avmios etc; in quibus recte iam Casaubonus emendave- [ 
rat btl§fyrrev. Sic, quem saepe Bio imitatur, Xe'nophon A nab. I. 2, 22. bre$-$rfa- 
te xarl&cum els wetow fxsya xat k«Aov xoii e7t!^vrov. Sed ab initio erat scribeitthtttfjk< 
divisis quae male coaluerunt, to t? yd% %. Item O rat. XIII. p. 434. roaciroo e'AesrM 
Tev ea-reci to re oiqyvqiov xa'i to %qva'tov. XL VI. p. 196. dydpevos rmv dfyoev to re 
atpBovov y.a) rtjv •n^oBvy.leiv. Notare ne haec quidem supersedimus, non quo ea his 
quidem locis quemquam viderentur posse latere, sed Ut pfoposito genere curru- 
ptelae remedii societate coniungeremus, quae similis atque eadem niali labes infecis- 
set. Orat. XV. p. 451. tov <is KaAA/ou v'iw — d<pm'oj/.evov ex ©few))?, <TV%va. ertf yeyovcrcc, 
exeT xoil TrcAAeeK/s" ^efx^o-Ttyocf^hoy, ovists otv r)j*tov rr\s TfoXirelas dffeAoivveiv eviore. Ultimum 
vocabulum in tote mulandum videtur, cui quum adhaesisset e praecedenti ev , na- 
tum est evi'ore. In eadem oratione p. 452. 'la-ais ydg oix ofo-See, en Ttued wcAAoT? xeu 
atyiSf* evPo/Mvixhois ravree-, a fjyeir, tj-arri ro~s •jtu/rqatH itq) revs vitas, xoei ieh', tec* 
fiovAoovrai, xot) chicSliocr&ai, xm o ri rovroiv %uXe7tareqov' - i<pe7rai ydg airoTi UHoKreivui 
pyre xqlvavras pyre oXois cttrieie-ajjihovs. Dionis manum restitues scribendo: xa.) a en 
rovroiv xa\e7CcoTs^ev. Tale est in orat. LXXII. p. 383. o tJs en rovrev TtceqctSo^oreeov ' 
evSa ydq etc. Coniunctum huic genus loquendi fuit in orat. XXXVIII. p. 152. sed 
in vulgaribus e.xemplis bblitteratum : revre ■•yeig earn, e(p' a xot) fiaKurr* Him&thi ris 
etv, "pri — ojS7!eq "EAAfjves 7T%os $v.°Qdqovs jAa^ofAeBei' -y\ Ti en, tovtosv yiyvopkveov v(p' v/xeev, 
t>y.ot'ore%ev , rj oo&teg mifyentot <g^es Busies. Quae ita refingebat Jacobsius ad Athen. p. 
101. i) 2 Ti en, rovrmv yiyvephav v(p' ijAxv, epeiertfov, aserei> a. it. Verum hoc 

erat: }} To erirovrov r afytyvofAEVM v(p' vptuv ofAotoTB^ey, ZsTttq cc. 7t. S". Dio -Gas- 
sius Lib. XLIV. 30. init. rj ov% of are, 7Toaov fth Xi° m toeretreTflpfuScc iroteitovvrte 
olhhyAois, era $e xa) oioz iv cevr'a ^e7rovba]Aev 5 Kcclrot-ri rovrov ^eivore^ov eari, xee\ fiefyd 
xctpev; Corrige: ... l 7re7rovBcciAev Keel, en rovrov Setvore^ov tan, vm) iefyelxa'net j In Chry- 
sostonai nostri Orat. XXXI. p. 571. quae sunt vulgata: 7ia$u0x!veiv As opris e<rr)v 'hcta-rot 
■nqos rovrovs, in iis quod conieci pro 'heurra esse reponendum, xeel rd, oCcupavit Empe- 
rius p. 34. Praetermissurus hoc eram, ut alia, quae mihi cum illo communia esse 
sero intellexi, multa, nisi hoc quoque utriusque nostrum consensu illiquid lidei 
crederem accessurum emendation!, quam feci in verbis 3amblichi apud Stobae- 
um rloril. vol. II. p. 244. Lips, otros y«o Srprov xec) clot yevti xeu e'/iti rSv ctfetSy ■ fort } 



kxtx roo-avTa xa) Toiavra iiqxei xdhkio-Ta rmv vlpoiv s7tirdyixara. Ab Jamblicho enim 
puto fuisse non xaAAio-Ta, sed xa) to, tZv vopoov inndy^aTa In eadem o ration e p. 
624. vulgo: si <?s t» S(r»» o ti dv BtAoi tis §a$lois xa) tZ tv%wti naqkyjsiv , r«%u <Jc- 
|f< rou /ttiimh Sifyw. Quae sic corrigenda arbitror: i?i Se rovvcwriov, o t< «v Sshji 
tis, §ot$ias xa) tZ rv%ovTi 7ta^s%oisv, etc. Pag. 634. iym M xa) xa&oAov, xahoi mA;- 
xovtov lit avTois (pgoyovvras, ijhkov v(i& otxalms, ou 7!^os ereqovs X7toj2A£7tsi\i o'lo^ai Ssiv 
Iv oh TtgctTTovtriv ahAais ts tovs touovtov yjsl^ovas. Integra haec erunt vel integris non 
valde discrepanlia, si scripseris: iyd <?e xa) xc&okou rods ye rtihixovTov i<f>' a J r o Is (p$ • 
— — «AA«ff rs xa) Trios' maoura %eigmixs, Orat. XXXII. p. 691. /jrj ydt> ftai/jcvios 
■ndiTn r« roiavra. Scrib. Ttavr rj- Eadem forma loquendi integranda Orat. LXXVIII. 
p..425. ptj ydq ouM ewe@h — adde n' et in Or. XL VIII. p. 237. \ir\ atpifya dyva>/4ov f, 
pro vulg. /Ati^e. XLVI. p. 214. axoTifne xa) to v/aZv % dvfyes p>j dyva/Aovas ?. De- 
lendum puto tj: pro v/aZv autem reponendum jjjutSv. Haud leviter vitiata sunt, quae 
scripsisse fertur Orat. XXXII. p. 681. extr. ou% qtfev <fs xa) Ttaqd ewomlas «So£s 7t$k- 
7ietv t\ fAovtrtxyis $vvaf/.is , ccgpwlav xa) Ta^iv xvrojAaTov Tals •\iv%a!s eTtetsdyovva xa) To 
trQaKeqov Tqs ev oiva> repeats 7faqapv&ovfj.hii /xerd j^uyyevovs ^wdfAeas' Zsweq aura %vyxe- 
qavvv/Aevov t/j/xeAes ylysTai Ka) itbrfmr. Sunt haec ab ipso Dione scripta negligetitius, 
quippe qui quum posuit verba haec, fjisrd £uyyevovs Suvd/jteaic , non meminerit ante 
dictum tj pova-ixys Swapis, non Kimpliciter if pova-ixrj. Sed hoc quidem utcunque ex- 
cusari potest: postremis ferrum admovendum est. Lego: perd ^vyyevovs fiwdpeus, 
y Ttav de) ri j*vyx£gavvvp£vov ijtfu)Je yheTKi xal /AsTgiov. Similis sententiae est locus 
Diotogenis Pytbagorei apud Stobaeum Floril. vol. II, p. 113. cfu/icos H xa) toTs 
vtto peBas ii TtXria novas CpavAov ri KaTonsqd%a<Tiv rev uvAov xal Tav otfacviow is Tas awe- 
aias xarsTa^av, "otohs 7ie7iatvojjisyov to >j3os ivvaiTo xa) xaTaxoaiifiaSai. Hunc locum 
tentavit nviper Jacohsius Leclt. Stob. p. 81. facile ut elegantem viri doctrinam pro- 
bes, non item ut emendationem. Vix enim dubium videtur, quin in voc. mvfoias 
lateat avvova-las. Deinde si sustuleris xa), quod est ante xaTaxoo-yMabai, habebis ut 
opinor anliquam loci formam. — Oral. LXX. p. 374. extr. tsots^ov ovv yeaqylas Hval 
Tiva eqyx xa) 7rs%) cxeiy ij vauTihlas, xa) rm xov/tysTy Tt%osy\xovra xa) re dcrTqcvofxa xa) 
sm to~is aAKois aTSooit. Haec sic correxi: rn'oTsgov ovv yeaigylas dv s'lit Tivd e^ya xa) tsx- 
f«<nceutj r\ vavTiAlxs, xa) tZ xvvriyeTy 71 § o stjxov Ti xa) tZ daT^ovo/ua irrr) Ka) toIs «A- 
Kois cItixo-i. Pars emendationis occupata a Jacobsio in Athen. p. 92. facile se ipso 
hoc consensu tuebilur: de reliquis videant periti. Nondum ue Dionis qnideni ea, 
quae hoc medicinae genere egeant, complexus sum omnia. Pervasit aulem idem 

2 
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error atque eadem scribendi negligentia omnes fero utriusque linguae scriptores. 
Apud Stobaeum in Morilegio vol. II. p. 282. exstat loeus Ecphanti, qui vulgo 
scribitur corruptissime in hunC modum: oi ydg Motrai rat roiavrat thpa" kAA' aA- 
htvt KaScttovv ixTtogevtres t« uVrtf net , dtX7rAagovvri Koitdt rat IZot\Sreiat. Pro «AA' aA- 
Atw cod. A. ceAAocAcov. Idem cutn cod. B. xotrSratovt,- et mox uterque iaregovtrw pro 
wTequt. Hinc certa nascitur emendatio: cv ydg ieovreu- rat roiavray Seticriv dhXaXw, 
leas'' txt a\iteX7togeZtres rait vtrrefevtti , dtOTlKagoutrt Koivdt rat &oti$eixt. De verbo <rov- 
fKwcffuvTf?, quod sunt qui rectius scribi putent awtvXiftvrres, vide quae dixit Lo- 
beckius in Parergis ad Phrynichum p. 595. Plato ni quoque ex codem fonte vi- 
detur medicina petenda esse in Symposio p. 188, C. wra ydq t\ do-e/Beia (piXel yl- 
yi/eo-Sw idt juij ris ra xoa\uoo "Ef an %ag!^rai /ujjJs riy.a re avrot xa) ts^g&svxi it Ttatr) 
fjyce, «AA« riv e'regot, Km 7teg) yoveca ku) £Ztrxs Ka) rereAeurtixoras net) itetn Seovs. 
Ibi quum in optimis codicibus esset «AA« neq ) ret ereqot, non illam quidem cor- 
ruptam esse lectionem fugit editores, sed emendandi rationem inierunt earn, 
quae Ktxv.lt xaxZ sanaret. Veri quae in librorum scriptura latebant vestigia primus 
sagaciter indagavit G. A. Kochius prodiditque coniecturam ad Antonin. Liberal, p. 
132. «AA« 'XeqirrZs rot emqot. Ignoscet autem mihi vir doclissimus, si inchoatam 
ab eo huius loci emendationem, non perfeefam dixero. Scripserat enim Plato: 
Kxi 7t%ea(ievy , pit it iia.tr) eqyca, dhKa it e q irr or 'e got xa) 7te(n yoteas etc. Quod ad- 
didi ph particulam, satis ilia quidem se ipsa tuebitur sententiae ratione: sed ta- 
men non alienum videtur monere, saepe aut illam insequenti it aut banc illi ces- 
sisse per negligenliam librariorum. Exemplum eius rei habemus apud Arrianum 
Lib. II. de Exp. Alex. c. 11, 6. ubi de Darii fuga: Ka) esre ph opaKols X">S' ' S & t? 
(poytj irvy%atet, Its) rou aqparos <W»£ero. De quo loco etsi nihil video monitum 
ab novissimo editore, lamen non dubito quin sit corruptus. Emendandus autem 
videtur hoc modo: xa) esre ywlv it S/utMie %mqlois y (pvytj iriy%ayev, etc. Non ma- 
gis integra sunt haec Dion is Cassii Lib. XLI. c. 44 Kalaaq <ie tit it Bgetrea-ia ro 
sect? dttXjAtcav , 7fu&oy.etos de ixeltot rs 7l'o§!>«> re ctra xos! <rrjv xaratr tTteqas "HTfeiqot dpeKas 
rt\$ouy.htit , rot re xaiqot rov •rto'key.ou Yiquaae xa) rS dtey.ee avrov t7le&ero. Nam primum 
corrigendum censeo Yiaio-aq Si tit pit it Bf. k. r. A. deinde re particula quae est 
post 7i'o^w delenda videtur; postremo dteyia in dteiyera mutandum. Imitatus est 
hoc quoque loco eundem, cuius plerumque et verbis et sententiis usus est pro 
suis, Thucydidem L, V. c. 9. it rS dteiyha avrSt .rtjs ytwytjs — iyol juev £%&■> rovs 
jusr' ipaurou xa) (pSdvas rjt ivtuyat •rtQOSTtesovyjxi Iqoya Kara pecrev re (TTqarevpa. — 
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Sed mittam nunc Graecos ad quos erit saepius redeundum, ut Cornelii 
Taciti locum qui est in Annal. XII. c. 47. multis modi's depravatum, si possim, 
reslituam. Atque initio c. 47. haec sunt verba: simul in 1 ileum propinquum 
trahit, provisum illic sacrificium imperatum dictitans, ut Diis testi- 
bus pax firmaretur. E duobus verbis provisum et imperatum alteram 
superfluere recte iudicavit Lipsius, assensique sunt praeter Oberlinum, hie quoque 
non dissimilem sui, omnes. De coniecturis autem interpretum eo minus est ne- 
cesse ut disputemus, quum eos ne sibi quidem ipsos satisfecisse appareat. Mibi in 
mentem venit: provisum illic sacrifivii pavatum dictitans; quam emenda- 
tionem egregie confirmari intellexi his, quae sunt in Annal. XIII. 17. Nox eadem 
necem Britannici et rogum coniunxit, proviso ante funebri paratu, 
qui modicus fuit. Sed post ea verba, quae modo correximus, Tacitus, quum 
morem sanciendi foederis Armeniis Albanisque usitatum exposuisset, sic pergit: 
Sed tunc qui ea vincula admoyeb.it, decidisse simulans genua Mi- 
thridatis invadit ipsumque prosternit: simulque concursu plurium 
iniiciuntur catenae, ac compede (quod dedecorum barbaris) trahe- 
batur: moique vulgus, duro imperio habitum, probra ac verb era in- 
tentabat. Et erant contra, qui tantam fortunae commutationem mi- 
serarentur. Secutaque cum parvis liberis coniunx cuncta lamenta- 
tione complebat. Diversis et contectis vehiculis abduntur, dum 
Pharasmanis iussa exquirerentur. Quo in loco quae esset gravissimi vul- 
neris sedes, non fugit viros doctos: emendationem autem nemo fuit qui feliciter 
tenlaret. Scribendus autem is locus, men sententia, hoc modo: simulque con- 
cursu plurium iniiciuntur catenae.ac compedes. Quo dedecore turn 
ah aris trahebatur: mox quia vulgus duro imperio habitum probra 
ac verbera intentabat, et erant contra qui miserare ntur, secuta- 
que .... complebat, diversis et contectis vehiculis abduntur, dum 
Ph. iussa exquirerentur. 

Apud Dionem p. 226. narrat pastor, quomodo parentes sui post defunctum 
dominum abactosque greges vitam^venatu toleraverint; et id quidem aegre initio, 
quod canes haberent armentorum custodiae suetos, venando inutiles. In ea nar- 
ratione quum essent quaedam valde con-upta neque ea restituisse videretur Jacob- 
sins in Addit. ad Alhen. p. 89., feci ego coniecturam non sane earn, de qua nihil 
ipse dubitem, sed tamen, ut mihi videlur, haud poenitendam. Iiabet autem sic: 

2* 
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cvtoi (scil. 01 xivss) to fj.iv 7tqwTov <rvvt]xo\ovBouv xvtois aisTte^ Its d'AAo ti, not) tovs jj.h 
AtWtis OTtors "iSoiev , sSlocxov plx?' fives, avw_ Ss xcu shd(pav ovSh xvTols e/j,eXev' si Se 71ots 
'iSoisv sv tg> dygS Tivx, c\\ji y.x) Tt^wi avviuTxyisvoi vKxxtovv Ts xou ij/xuvov, Sxsnsq dv si 
•Tiqos btiqiov efJidxovTo. Tevcpsvoi Si Tov x'/paTos xxi auav xou sKxtpav, xx) tSv. xqsw 
■BoKXdxis sablovTss , i-^je fxsTotfixSovTee x^sxo-iv xvTi ndfy\s rjSeoSxi, raw piv ifiTSns'Kdy.sviii, 

s" HOTS OSAOJIJ TI TOIOVTOV, SI Si fJ.fl, 7ISIV01VTSS, jJ.tZXk0V ijStl T<p TOIOUTO) 7Flf0£s't%0V. Ill his 

quod bis est a me sublatum vocabulum xv$%a7ios, id etsi ea potissimum ratione cu- 
pio probari, quod nostra correctio apta esse sententiae videatur, tamen illud quo- 
que meninerint velim homines docti, quot quamque miras interdum corruptelas 
idem vocabulum subierit. Cuius rei ipse Dip idonea exempla suppeditat. Infra 
p. 240. vulgatum: osAAc* ris xvS$a>7tos sxslvm sjj.o) vvv ftccQTv^asisv ; similiter correxit 
Jacobsius ad Athen. p. 34. et Emperius p. 16. «AA« rle civ etc. "Eandem 
medicinam Orat. VIII. p. 277. fecit Reiskius; idemque Or. LXIV. p. 332. quum es- 
set scriptum, oSs Koyos ino tvxi? vevixtiphov xvtov tjv, recte pro xvtov suspicatus est 
scribendum m&qantw.*') Palmaria denique eiusdem emendatio est in Orat. LXIII, 
p. 325. ipo) Sons'! xdi oi^avos Txi%nv 'i%siv, pro vulg. xvB^amos. Huic contrarium vi- 
tium eximendum est e loco Antiphontis apud Stobaeum Vol. IV. p. 404. wfwrov 
c7jj.cu tSv sv ovgavols so-ti 7!alSsvais. Leg. tZv iv dvBqwTtois. Junci locus est apud 
eundem Vol. III. p. 389. in quo legebatur: mdvTa Stj a%sSov to, sv oik Tt^dypxTa. 
Gaisfordius edidit t« dvSr^d>7iois , Gesneri ut ait coniecturam sequutus: sed voluit 
Gesnerus, ut opinor, aut certe debuit tx sv dvb^ansois. In Dionis orat. XX. p. 490. 
quod legitur, ou ydi> so-tiv dv'<n\Tos Tr\s xvtov <\iv%vis xvgios, ferri posset, si esset ad- 
dito articulo o dv'otiTos. Sed scripsit Dio xvS^amos dvotiros, ut Or. IV. p. 162. XX. 
p. 4!)6. XXIV. 519. — Orat. LXXX. p. 436. iyd Si tovto ph KxytTi^ov yyovfj.cci xdi 
ftoixdqiov, i'i tis h oixluis (scrib. oIxstxis cum Casaubono) sAsu&sgoe slvxi Svvxtxi xx) sv 
\ntv\x'oon a\)Tovofj.os , xnsiq ou rfoXhx (A AvSo) Ofu|i, TtoKXx Si Qgvyss AvSoJs iTSoXsfja\axv , 
OToAAc* S' "lavk ts xx) Aagisls xx) iujj.7!XVTX yhti' dvoryroi s'i'Sovs uvtovo/jixs sgaTi ovSs)? 
iyxsxsl^xsv, ours toIs xvtos xvtov x$o-Bxi vo/aois. Partem certe veri me vidisse existimo, 
quum conieci: xx) ^yjj.7lxvTX yht\ dvB $tx>7t mV tZ S ovv rijs- slkixqivous ctiTovojj,'tas 
sqaTi ouSsts syxsxsip\*sv , ovSs toIs xvtos xvtov xfio-Bxi vopois. Eusebii locum serva- 
tum a Stobaeo in Floril. Vol. If. p. 334. nuper tractavit Jacobsius Lectt. Stob. p. 



•) Ceterum utare hoc loco ad commendandam earn lectionem, quam in Euripidis Here. Fur. v, 1239. Herm. 
.reponi iussit Schaeferus ad Plutarchi vitas Vol. IV. p. 374. 
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98. lenioribus ille quidem quam olim in Epistola ad N. Schow. p. 263. remediis 
usus, sed vereor ut felicius. Initium quidem eius loci non dubito quin sic scriben- 
duni sit: 'Aveqroi oi (vlllgo avB^antot) i<r%uv xa) <5oj'/^>!v km Ta%os povvce daxhvTss, xa) 
txcos txvtx e%ovres rai nvtacy paivav evficKi/jiecocri la7covSax'oTe s , — . Proxima videntur 
transponenda sententiae parte sanari posse: xa) rovrav y.ev, exotic mivd WfoV Sr^lx 
t-y^ovai , y.k\ Ta>v tfoXKuv daBevearega, tovtojv t'TfifAshcyeuot, rov $ ev tcoiiTolo-t BetoTccrov 
Ktx) KccSr I Ti avrioial sen oloiTs fth Biois s£oyoieve<rBai, tovtou is \rris \J/u%SJs'] sTriyehe- 
rrBcti, oi s'kccti yiyvoysvoi dyvoevcri, dysKsovTss. Uncis septa, rijr -^jvyjie, ut interpreta- 
mentum, tollenda iudico. Pies et locus suadet, ut adjungam aliud eiusdein Euse- 
bii fragmentum, quod est apud Stobaeum Vol. I. p. 256. Hoc quoque tractavit 
olim Jacobsius in Epist. crit. ad Schow. p. 235. docte ille quidem, ut solet, sed 
tamen ut meae me dissensionis nondum poetiituerit. Legeudum cnim ce.nseo: 
'Avojjtov (vulgo X^utrou rev") olojAsvov [is add.] voov e%etv o vov&etsmv rt /aktmiotiovssi, 
Non soleo ego quidem probare eos, qui uti nolunt remedio, nisi etiam originem 
mali demonstraveris, perinde quasi hoc egerint librarii ut ratione insanirent: sed 
tamen hoc quidem loco etiam illud videor posse dicere, unde quod sustuli voca- 
bulum xqvtrov invectum sit. Natum est enim, ut ego arbitror, ex eo quod erat in 
lemmate praescriptum Euo-f/3/cu et cum ipsis scriptoris verbis confusum. Quod ge- 
nus crroris etiam alibi observavi apud Stobaeum: ut Tit. 42, 14. Vol. II. p, 86. 
ed. Lips. Nam eum locum Gaisfordius quidem sic edidit: 
<bihoKTt\Tov . 

Ai«/3«A«f, aviqa roiovTov sh 7i^oxKri(isis ufo%qds. To yotg skey^ov xct) to, wfoara- 
%Beh, toivtoc itmra e^uToei to i' avisos dqeTy HgeTiov oix s%ei. 
Corrigendus est autem hoc modo: 
'E#;K7ijrcu . 

4>uA«ttou iiafZoXds' aysi yd$ to toioutov ?i? 7i%oxht\<iiis ulo-%%ds. To y«f eAey^ov 
xcc) To ffg'ose'Xjs xoti 0ff TavToi ndvTd eiitq'osontot //.h, to j" avisos' affri? Wforcv ovk 

■ "fc^lKf* . m? !fii .' . i;;,,!.'., ;;UfJ 

Et haec quidem ad commendandam earn quam Eusebio fecimus medicinam: nunc 
persequamur quam instituimus quaestionem de variis corruptelis vocabuli kv^oottos. 
Atque apud Dionem Oral. LXXVIII. p. 415. haec feruntur, non uno modo depra- 
vata, ut mihi videtur: 4>tfe iij wqos BeoTv r\ vavTiy.ri Te%vtj eariv, «AA' rjrTov ti rfc xi- 
qotjj,evTixns % ty\s pccyeigixijs Tvy%dvoi m Tovie tov ovoftccTos $ ov% yittov' 'kais ydq eh §y 
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vyj'i psydhy WoAA« hrla i%owy km) (p'oqrov mAvv Ka) avB^dntav. e*</3«t«v "opiKtv sis. vaurt\s 
KaKas •nqdrru civ etc. "Nam initio genuinum hoc videtur: tj vuurmrj'eu rk%vr\ sariv, 
aAA \rr'ov~n etc. R.espondet interlocutor: Ov% rjrrov 'has. Et pergit ipse:,*Af oZv 
■ sv tti'i' ftiydhy — — xa) aAAov ew;/3«raw %pi\ov etc. — Orat. LXXX. p. 438. itatm ydg 
avxyy.ti toy <Tvy%eovTx toy Bstrjj.lv 'AS^Wkv ivrdfctTOY wcu< Duae in hoc loco sunt egre- 
giae Casauboni emendationes: quibus terliam adiicere hanc poterat, ut pro 'A3?i- 
valav sufficeret avB^onroiv. Adiungatur Dioneis locus Piodori Siculi, qui est in 
Excerplis Vaticanis p. 80, 24. Bind, non quo operae pretium esse putem emendare 
ista, quae ne Diodori quid em jpsius esse videntur, sed epitomaloris argumentum 
eclogae in brevius contractum proponentis: sed tamen notabilis est is locus ob ge- 
nus erroris in libris antiquis frequentissimum. Verba haec sunt: on KqovoviTiKas'rov 
GvvsSghu 7f(lovcti<rtxi*lvov Kara, Tfdvra smalls iw <piXay&qd7twv peraSstrsais sTtiha^iopsvoM. 
Quae manca esse apparet, nec satis digna lacinia, in qua supplenda laboremus. 
Quae autem supersunt, non dubito, quin ita scripta fuerint antiquitus: on •nqaypa- 
niiif rov c. 7tqovo^aajJihou Kara 7tdvra- Ka) suKalqors no-) CpiXavBqtxnrlais rris rZv 
'EAAi)v<»i' jjLSTaBsa-sas s7!iXa(iojj.hou. Assentientur autem, ut spero, qui ipsius Dio- 
dori verba, quae sunt in pagina proxima, legerint. Ouamquam haec quidem sunt 
eiusmodi, in quibus valeat illud quod est in proverbio, iv Kafi o k'iv^vvos. Plato- 
nem vero quum sumo in manus, religio subit animum, ne divini monumenta in- 
genii dum vindicare ab iniuriis cupio, imprudens atque invitus laedam. Sed tamen 
impetrare a me non potui, ut aut ea quae prodita sunt e libris Symp. p. 188, B. 
aut quae commenti sunt interpretes philosophi, pro, veris ac genuinis haberem. 
Verba haec sunt: o'l rs ydg Koipo) (piXouiri yiyvsaBai sk tZy toiovtw Ka) «AA' dvopoia 
otcAAm votrtjjjiara Ka) roTs Btiglois Ka) rsis (purols. Ubi quum sententia opax p.otius quam 
dvopoiot requirere videretur, id ipsum reponi voluit Schiitzius: Stallbaumius autem 
probavit Astii coniecturam: «AA' art Ijxoia. Erravit autem uterque: nam aPlatone 
fuit, ut opinor: o'l rs y«f Aoipc) tpiXovat ylyvso-Sxi Ik tkv toiovtocv Ka) dvbqmitois Ka) 
tficia m AA« votrrjfitxra Ka) rots Srtqlois Ka) rols cpvrois. Hieroclis de matrimonio 
disputationem retulit Stobaeus in Floril. Vol. III. p. 12. qua docet repugnantia fa- 
cere, qui, quum amicitiae undique praesidia conquirant, matrimonii tamen utilita- 
tem spernant. Eius disputationis pars haec est: rtjv $s Ka) itaqd rr\s (pivsms ita) 7taqd 
rav vofjiav Ka) 7taqd rwv Beoiv Mo/jsvyiv dvstriv o-ujjtfAax'iav rs Ka) Qoribsictv , rcvreo-n ryv ix 
ywajxes Ka) rcxvav, pn 6;«7>' rs v.a) Ttqos7lcma§ai. Repone: $io\pevtiv dvbqintois cuppa- 
%iav. Plutarchus de Genio Socr. c. 27. p. 357. Hiilt, si is pfr x , QsKtiqv elvai w?ceA- 
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Bovrxs h v7lc&lB$® aviATtKeKsabxi ts^os aAAijAour davvrd.v.rovs v.ai o"!fo^ k'oW , ri peveiv h ci- 
yavkco xxBel^avrxs xvrovs t>s7te% (Tfj.y\vos ££UigeSt]Goy.hov? vtto tojv 7to\ey.\®v. Ubi Wyt- 
tenbachius dhhyhovs cum Xylandro mutandum censuit in Kirovs vel dhXovs. Verura 
erat dvS^imovs. Fuit quum similiter esse corruplum putarem Euripidis versum 
in Here. Fur. 104. l^lo-rxrxi yd% 7idvr dir kAAijAojv Sl%a: sed eum nunc scribendum 
hoc modo censeo: sQo-rxrxi ydg nxvr £7T«AAijAo(f ril%«if. Agmen claudat scri- 
ptor incertus .apud Suidam Vol. III. p. 617. (pdovos vocr^m \J/u%ijr mfyuTlKot xx) io-Blov 
tyit)§p v &v xxrxXx&oi (iramo xxTtxh.d(Z%) o>s7tsq los •ret trlitigov. Corrigendum suspi- 
catus est Meinekius ad Menandrum p. 198. voonim ^v%rjs ivB^onthne. Frustra:, scri- 
psit ille, quisquis fuit: vmtipx -^jv%ris <rxvB§oo7Tov. 

P. 227. faciliorem aestiva hibernam venationem esse docet, quod in solo 
putri et nivibus ferarum vestigia facile deprehendantur: asre cvSev dt-7 ^rovvra 7r^x- 
y\j.xrx s'Xfiv j clones o^ov (pe^ovar\s e7T uutcc, xx) rd Bqtficc jj.OfKXov rt v7t o pkv s i oxvovvtx* 
BfTf sari xx) Axyaos xx) iogxctSots h rxls svvah xarxhci[/.!Zxvgiv. Sic ilium locum scri- 
bendum puto. Vulgo uTtojjihsiv oKvouvra' sari a" en etc. 

P. 229. forensis turbae clamores et ineptias desci-ibens haec posuit verba: 
xxrx tfe rovro %cc\z7Tov to rye oqyris xvroov xx) rovs dv^^aj7rovs ev^vs l^e^rA^rrov, ols. dve- 
xgayov, Zsre etc. Corrigo: xarx is too-ovto %«Aewov — — o',s hexgayov, oisrs ... 
Sic Plutarchus de seditiosa Volscorum turba in Coriol. p. 233, A. «AA' syxqxy'ov- 
res o't Sqoio-vTuroi rZv auvecrroirw — •nqoansrrmrss d&gooi iisCpSsigxv xvrov. Tovro autem 
dici vix potest quoties in alias longiores brevioresque formas depravatum sit. Ut 
Orat. XXII. p. 511. h yx$ txvtxis XTtxaxis rods /SouAaT? ou% rfxiarx ijj.Tt\7trn km to 
Toiovrov' et iixxiov ToUs jjivj nr^oaiiKyio-xiri TroXt/Aew' it tru/j-fisfitixev dilv.'i\jjux. Trance tovtwv, ols 
itxvoovvTxt 7to\£jj.i!v, Ttriklxoy ri rovro avfA@£&sixos : Fallitur E.eiskius, xx) vel r\ ante 
7tnKko\> inserendum putans. Duplicem enim ait deliberation em esse, primum nul- 
lane accepta iniuria helium gerendum sit; deinde ut sit illata iniuria, tamen quanta 
sit, utrum digna quae armis vindicetur necne, quaerendum esse. Sed extrema 
sic corrigenda sunt: TftjXkov ri ri a-v/j.fZslZ>ixos. Orat. XXVIH. p. 533. extr. to is dvs- 
%eo-&xi rov %q'oiov — to- is etvect yevveftov. Coniunctim scribi volebat Casaub. roSe 
stvxi yenalov. Dionis fuit: rovro is etvai y., quod miror praetermissum a Wytten- 
bachio, ubi utitur hoc loco, ad Selecta Princ. Hist. p. 409. (324. Lips.) Eiusdem 
consuetudinis observatione, quae hoc loco ut is repeleretur effecit, eadem vocula 
eximenda est e loco Junci de Senectute, apud Stobaeum Floril. Vol. III. p. 390. 
on roi jj.h Selx xx) fxeyxAx xx) ols Kpfonixe ix'tpm tis q Ssos n T»X>h TauT« Se kxi 
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dxovrav Kftvret Scrib. r«ura /*e» xa) duovrmv r\)iZv x^cerel. Muson-ius apud 
eundem HI. p. 387. scripserat baud dubie ivrvxovrss dvb^wTtois Toiolsli rurn, clous 
ovrxs avrovs Seiovs xoil Seoeiieis- mvofia^ov, non, ut vulgatum, roisUriinv. Chrysostomo 
nostro non dubitabis monitus quin suum reddamus Orat. XXVI. p. 524. scribendo: 
y.y\ ocqcc* T o tovT ov % To /3ouAetW<&#; , a>STe sfc a>v o'l^oifjisv , sK TovToov xa) Ttsgl ojv ovS'sifta 
"a-fiev t?1!/^«<^e(J'&«< ' xxSd7(eg o'i dqrid^ovres 'lo-cntri fj.h,1ri etc. Vulgo tcvto. . Contra in 
orat XXXI. p. 623. scribendum ovo^e yd% v/axs AeA»j.&ei< as ouih lo-ri to toutov "htcktSm 
rev t$c7Coi>, ubi edd. to toiovtov 'lo-raa^tou t. t. Julii versus sunt apud Stob. Vol. 
III. p. 404. 

Qe^Teqov evzh'x fj.o~^av Its dnXeiq (ii'oroio 
\ sv^sfAsvcct^ dyaScv c* Sxve7v Tab Hep egy®. 

de quibus elegans Jacobsii exstat coniectura in Lectt. Stob. p. 143. dya&Z 7reg) %qya. 
Facilior autem atque, ut puto, vera nostra est correclio tciSo 9 hci i^yw, 

P. 232. S7fe) Koii vZv, eCpri , a> dv^es, <r%e(iw ti tcc Svo /jstfti rqs %a>%(xs ^jA.Zv oqeivd 
htn <f< ajAiKemv re tut) oKtya^qamlav. Correxeram ante hos sex annos '{qv\pd «rr< in 
Specimine Rerum Euboicarum-p. 1. not. 3. idemque nunc video placuisse Emperio. 
Obiter videamus Arriani locum De Exp. Alex. VI. 3, 7. xoti 7tou xa) va7tai txecrfyu- 
Sev tou noTccfioZ ry ts efti/ticc xa) ri? ohr iT!e\Ji-\iit roZ xrlnrov xa) uvrai ^uvs7tsXdjj.^>avov' 
ubi scribendum censeo ry re xa) rtj amn'sp^ei rov xrvrtov etc. 

Apud Dionem eadem pagina scriptum est vulgo: a el ris BeKoi yeuqytnv, ov 
povov 7t%olxa Mrv, dhhd xa) dgyuqiov £M<xs 7i^osreKhaijJti. Oportebat autem: ... Im-tp dv, 
aAA« xdv dqyi^ov tj, wf. Quam correctionem ne roirere a Reiskio et hoc loco et 
multis aliis praetermissam, lege eius annotationem ad h. 1. unde intelliges, non 
ignarum vitii fuisse, sed adderetur particula an omitteretur, in hoc praesertim 
scriptore, non in magno discrimine posuisse. Sed haec quidem atque talia post- 
hac non attiugam; alia enim et tempora hodie et iudicia hominum sunt, ut non 
sit verendum, ne, qui novis curis expolitum Dionem edet, aut negligenda ista pu- 
tet, aut quae sunt disputata ab hominibus doclissimis de ralione modorum et de 
usu illius particulae, non pertractata habeat. Sunt tamen quidam loci, in quibus 
quum perperam additam esse dv particulam appareat, tamen ambigua sit ratio me- 
dendi. Vt in Orat. XI. p. 354. av/iffimt yd? ov% dnkms rqv pvtio-relav , «AAa im/Sow 
Xe&etv dv avTov rols sxei mqdypmi &et toZto \a\ AxvSdveiv airovs. Quae mihi sic corri- 
genda videntur: «AA' sTuQovkevsiv ajxa avrov rols sxsi TCqdynouri, xa) roZro /xti kavSd- 
vnv airois. Idem error apud Dionem Cassium Lib. XLV. 39. [xxlrot SvoTv rtjXlv, 



dvayv.n Bxti^ov, rj rourout •gaxtuc, w Kxlo-a^x Aiy* ,- : tw • Bji8rt» , Ttfus nxAcu «r{*r<»- 
Tots, mi oTf«T0W£(i« «v xxxas -re fZsfiovAsvoSxt (pxvai xa) rijjxe^lxv }s7v- xynooy/iv etc. 
Scripsit Dio : iftet mxat rs (&i@wheZo&cu etc. ia* "■><■ »w 

P. 234. rouff it^irtvs iniitinwavTas; •• Recte corrigit Reiskius TtqZrov: quod 
confirmare poterat, si modo quae ratio cogit talibus adminiculis egent, ex O rat. 
XXXIII. p. 13. u^ieiir <Sf, ay piv Ik Tu'%tj? a Trorxpos perx&xAAy (immo /jstxHxAh) xa) 
<Suj? BoAsgwTsgas , x%BsctBs xx) Tt^os TouV Ttfurov tt f A i ^ rMttk airltov Asysrs. Quo loco 
notari velim loquutionem hanc, ^uy SoAffaT?fef, compositam exeniplo, quo dixit 
Thucydides Lib. II. c. 5. e y«£ 'Aawxos -xorxpos s^i>\ psyas' similiterque Plutar- 
ch us in Lucullo p. 507, D. KouxovAAos is vvvrovas oievixs sm r» Eu(pt;xT>iv zee! xa- 
Ties | 7'« 7rohvv xa) SoXegw v7to xsipavos evqmv ij<r%xAAsv. Agesilao p. 613, E. sg^vy) is 
<xAs~<ttos ixvrov xx) psyiaros tots o Eu^ootxs. Alexandre p. 698, E. T$a%uv is rev 
'Xixa-xriv v7ic tov %si^.mvos extern at xx) peTscoqev sxgtiypa ■xoinaat psyx, Arrianus de Exp. 
Alex. VII. 21, 3. o yteg Hv<p^xTv[s — ■ — psyxs rs lwf£%er«; kcu ixsg&xAAsi rxs 'o%Bas 
is tjjv y»fv t»jv 'Aamqlxv. Unde corrigendus idem Arrianus Lib. VI. 25, 10. s^nAri- 
cBs)s v7io raw opli^mv a xstpxtjgos — tojoutk sxyiABs rZ viari xtA. item' Dio Cas- 
sius L. XXXIX. c. 61. xxv tovtu o T//3«ftf- — retrevros sifcarnvxlais ?ffvq. ulroquc 
loco vulgatum tosoZtov. Denique Plutarchus quoque in Othone p. 1068, D, 
«AA' ovtsoi recrouroi if£&q xgorei>ov scripsisse videtur, non ut editum est toicutcs. 

Eadem pagina Dionis haec verba leguntur: spo) is, stptj, ioxst — — vvyyvS- 
veii avrdis, on sgijpov xx) xygslov yeai^yrjaavres' rrjv- yy\v xaTsfixAAovTo. Quae non male 
correxit Casaubonus hoc modo: yeoi^yi\uovTSS ••r.riv ytjv xxtsAx@ovto. Mihi tamen 
in mentem venit scripsisse Dionem: on sqtipov xx) ciXfeTev iyewgyrjo-xv tjjv yi\v xxra- 
Aa(iovres. 

P, -235. 7txAiv guv rtyxvtoxrst xx) s<p>t fxe ixyfeixov shxi tcxvtpAZs' v.clyij isxAtv 
fiWov" ou xx) au xygevs Asyeis; Corrupta haec esse facile assentior vifis doctissimis, 
qui suas de his coniecturas protulerunt. Medendi aliam ingressus sum viam. I)o- 
cuerat pastor ille, quem Dio induxit, sycophantas istos, quibus atictoribus evoca- 
tus fuerat, verba populo dedisse, quum agios divitiasque pastorum loquebantui'. 
Nunc homo bonus, xy^okou nomine ornatus, quasi quidam latifundiorum posses- 
sor, istas iam nugas devorare non potest respondetque subiratus, ut ego avbilror, 
in huuc modum: Ov 'Xxvcry xygovs AsytoV, 

Proxima quum post Emperium aut nulla aut levi tantum ope indigeant (scripse-^ 
rim enim potius ov%) xx) itrrxpsv tx x^tx ytjAsls, xS xy A iliopsv), totos nos confe-- 
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ramus -licebit ad eos locSs, quos in . : rcmedii gocielatem vocare placuit. Eorum pri- 
H»ys est apud Dionem Cassium \J-Ab. XLI. c. 6\,-ra.vra jttfv Iv «utS lice/vy.T? ijplgcc is. 
tlKiorte awwh&l- Ub* quum verba cu's- ™<rr« comipla esse .appareret,: eonieci is 
jnceqrrc. : Ge^i/flUS locus; Plwtarobi jn , ;Pyrr}j<h p { ,-39S,- F. k«! Tomo'^h , 'isitiq AyAadr\, 
ytTi ai-txoKw.-ixgwm .-fyhtTAA - : Apdd. ; Stob««um ••VolwjlU-.bp.. 149. Hieroclis verba 
sunt: $/Mh opus ,«7favict!rritt Tfef) Tfh>. Jfcettojoorh forel.' ■ ifxei . pe'v y«f «v «?«• .re pfafm' 
ubi corrigendum Jjkc^uev. Apud Cbrysostomum nostrum legi in Orat. LIII. p. 278. 
to y:i* :'v 7r-;.V< •i. »'/<■•. ?o-i"«( Koi! ika/xevey -km Tc<rouroi< ani'rZi nsoi^a,ra>i •no^ovTa, oit'o- 
trm; aTta'&v , r tHs olyfyslets kcu ij.'yx'^:<^ s :s%: r ; , sod corruptirai esse pro certo ha- 
beo. Legendum: S-«u^«arij? mfyefas: k. jti. Huic quodammodo contrarium vitium 
eximendum est ex eiusdem Orat, JiJ. p, 265, k«! p'^S: if ye n^os rite Tt/tcce /iteyccKnpu- 
%la 71 is im£i Sctv/Acurrris 7tohexs; Corrige li oi3%< Bccv/Aoco-Tij rijs m'oKetos^ Orat. LXV. 
p. 343,. med. ecrr; §e -o6T07rov , eV' r^\ /*ev eKccmos ov fivvarM (pegeiv hlovs riv £vtv%o-ovto>v 
etc. Scrib. terijt utotiov ' .aires fj.lv, factorroe — . Similem Lysiae locum Or. VI. 
§. 15. citavit; Matth. Gramm. Gr. p. 1294. adde Dionis Orat. XXXI. p. 566. euxow 
arcnov' s) fh afyufjsV t;? l%«f/geTo £«urcu ^fvof $ perotKos, rourov /^fvr oil «V 
(I'yeTtr&e Wef /ef yev — ' o-u^u/ScuAeuovrey <?£ r/ Tool' %f Jjir/juajy ivs%egforefov aKeuaev&e, 'is. av ptj 
rv%V K\r]Se}s ij v7tig%% ttoKIttis. — Orat. LXVI, p. 353. rots irl^ois k@Icotos euAoysos 
o Rlos (palvsrai — , 'on fti sdeKnaavri rvuren i'^ecri km KoAtxais ovx sari, vij A/«j rou 
7tqo7ir\kot,Ki£ovTos. Reiskio haec suspecta non fuisse minime miror, quippe. supra 
quam credi potest formulae illius, quae est vrj A/«, amanti. Tu non dubitabis re- 
ponere: xoii KoAatris cvk foriv o vie p /« rou 7t^o7iy\Kan.\^piTos. Non magis eadem formu- 
la toleranda est in Orat. XXXIV. p. 45. qui locus ita scribendus videtur: KaSoAou 
is ou tovto /jtahicrTot riv h ri? woAei fiovAo/Aevos s'ntsiv ovSe oToi i<rri Hii^cti 5Tfoj/A.9w 'teas, 
«AA' hsivo aaXpts v/aiv 7to.iritrwv , %7ia>s iiaKsia^s tt^os esAAjjAeus- ,- xat fjLtj A/«v Viartitn 
v/j.us cifyoy r? itfccgouo-% maroinTotsfi km kut ■ihriSeixv SkvSeu- trviar'mvtvKiveci. Ad olfciov 
subaudiendum elvxr..- de qua ellipsi videndus Schaeferus ad Plutarchi vitas Vol. 
V. p. 319. Nisi forte praestat corrigere cljfiar. 

P. 239. Tteof. y«f rn fuo-f/3f/« km ufivvctTov for it sksiBsv xcu criouv kctfielv. Miror 
Reiskium, pqstquam codex obtulit, quod et ipse olim coniecerat et Morellus, ola-e- 
@eicc, mutasse sententiam et antiquas sordes maluisse. Eu et a frequenter confundi 
notissimum est. Sic apud Dionem Orat. XXXH. p. 657. editum est ov&h phroi ye 
km iyevvh mfywtaw cvBev ,is .s'ntfiv itiurrctjiAxm , «AAa xgeiiv ri>o(pqs. Scripsit autem 
Bio evyevis. Praeterea accentum vocis xqewv correxit Jacobsius ad Athen. p. 367. 
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Menandri fragmentum, quod est' apud Meinekium p. 43. ;emehdandam ; censeo 
hoc modo: \ , ' . 

oi is~i ynsf ccims?v Tou? ixsrocs, ahXms re xa) 
orca jUfT ctyvoias ri, pti Ttovqqia, 
'•jtrahmaK ' al<r%qcv sun tovto y«j item ,"<, [ 

ubi v. 2. Vulgatum est eivolccs. Per occasionem corrigam P lu tarchi verba in Com- 
paratione Alcib. cum Coriol. c. 2. Vol. I. p. 381, 21. Schaef. zTteirct woAA«?s- TtqeaQel- 
ais xa) Seria-siri jw/«v ]cejj.ha>v oqyriv kcu avlav ov reyxjieh etc. ubi nec eivlm nec avoietv, 
quod habent alii, verum est, sed uyvoiav. Sed confusionis illius quum possim pi li- 
ra, unum insuper exemplum afferam, ut doctorum studia ad pulcherrimum lyrici 
poetae fragmentum convertam, quod sub Hermolochi nescio cuius sive Hermolai 
nomine latet apud Stobaeum Vol- III. p. 256. Verba haec sunt: 'ArsKpagros o 7tas 
flios oiih i%w wottov TthavaTKi auvrw^iais ' - sKtus is (p^has Tta^aba^advsi' to is jkeAAcv 
«xf</3<»? oJisv oiis)s [ouj 1 '] o Sdvaros offy (p'sqsrai' Beis.M TtdvTas sv Kivivvois Hvaroiis xu- 
/3e?va, amm'ssi is, ■neXK.a.v.ts «ru%/W isivr\ ns «u'f«. Quae mihi quidem ita comparata 
videntur, non ut imitationem quandam poetae, quod visum est Jacobsio ad An- 
thol. Gr. T. X. p. 249. sed integram ipsius poetae £?ow haberi contendam. Cedunt 
autem verba velut sua sponte in numeros et versus, quibus descripta quondam 
Pn^punt, luf.JnJ/goi; > • .„ •> • . . iuiyi : Jo-o»a< h fm/ii'J .m . £•» ;wp>.t iniim 

; " 'hrhftctqros [ jSfirav ] 

o 97a? /3/of , ou^ev f%ci)V 'tt/ctov,' TrkctvccToti trvvr vy^tais . 

t Att/? J? (pqevas 7taqa.Suqawsi " rod? ftf AAov eeicf j/3»f ' 

uvTi7ivhf is TtohhaKK svtv%Ix? ienoi ris aufoe. 

Quintum yersum aliquo modo correxi , non quo sic scriptum a poeta puta- 
rem, sed ut sententia constaret: quae mihi videtur talis fuisse, qualis est apud 
Horatium Carm. I. 34, 12. 

>2 valet ima summis 

Mutare, et insignem attenuat deus, - 
Obscurapr omens. 

3*" ' ' {?"' 
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vd apud Euripidem in Heradidis v. 613, 614.' 

T» /kev d<p' tymkZv /3^«%wv am<re, 

rov <F dvdyav*) svixipovit rev%ei . 
item in Archelai fr. 26. Telephi fr. 25. inc. 108. Sophoclis fr. 518. Dind. Lu- 
cillii Epigr. CXIX. Palladae Ep.igr. LXX. (Anal. Br T. II. p. 312. 431.) Ceterum 
non indignum esse illud fragmentum, quod supra posui, Simonideo ingenio conce- 
dent, ut opinor, qui illius poetae reliquias tractaverunt: in quibus permulta de 
hutnani generis imbecillitate dicta reperias. Ut in fragm. XIV. Gaisf. quod ita re- 
stituendum videtur: 

- :,!) h iklifmijmv v.dgros, &g%ifL*M JS peXtiioves \_dvig «v] ' . 

' :a)oovt it h TSavqod 7icvos d{j.<p) nova' , - m 

7tatrt $ dtpmres opas iTtrngsparM fydvctros' 

Kslvov ydt> 'arm . xd%ov c" r dytx&oi, 
- ■■ i >ta . carts Texotxas. ■ • . .■ ir.trj svts <!>•»•«»«• i . ("j; 

. P. 239. Kcct rovs hdgevs- asafc eigov ittts hfiefy «<7y«f vovs , km rovfovc hkitr\£a els. 
tijv ftfjv ' 'ugdv '■•ftp- tiMsIov ■ rijr SaXdrrt\s. la. primis verbis non imirierito haesit Ja- 
cobsius, cujus duae exstant de hoc loco conjecturae, una in Not. ad Anthol. Pa- 
lat. pj 384. xaitot rahdgovs ev(oy, altera in Diurriis Scholasticis a. 1833. p: 830. 

xalroi hdgKous botJ elgov. Utramque docte et ingeniose esse excogitatam quis neget? 
sed tamen mihi fateor nondum neque, ad credendum, neque ad eligendum incli- 
navisse sententiam. Interim eximamus ex hoc loco soloecismum, qui est in verbis 
eis rrjv igvv iegdv , addendo ante hgdv articulo, Eadem medicina eget Dio Cassius 
XLIX. c. 9. km !) %dgx fj ia}v iyyvs avrtjs into rm dnXiajJihoiiv, tj i' aXXtj 7tgois r x J r\s vtto 
rou Xomov haregw opihou Kctrst%ero, Scrib. ij i' «AAij n 7S£ose%y\s. Et Lib. LIX. 5. km 
yccf r&XKct h Ttjv htrrtiSevcriii otirZv (pegovrct aires re TtoXvrehhrara im 7! day 7lgo(pd<rei 
km iieriSei km KxS-ia-ram , — . Legendurri videtur: km ydg r»XX« rd is tijv I. a. <p. 
auros rs TiiXureXeo-'rarot km erf) itdo-ij Ttgotpdaei iier'&ei kos) KM^hrccrs. 

P. 240. i o is enfiy " avigtt, eyd veeAou rcvtov olptpiyvoatv falirrevv 1/ms ' httiS^. crx- 
(pais mjtov iyvoiKa, Setvov y.oi isxej etc. Recte Pieiskius e7is) is ax(pZs — . 'Or. XXIX. 
p. 542. scribendum: hSdie Se tj vliai wig) rtjs fykgas ixehns sarlv, S7ts) tut) rous vtrrm- 



') Pro dvdyav vulgo legitur dhctTuv. Hind commen'dat S'opho.clis locus in Aiace y. 131, ds ijfAegtt 
stAiVfj re Kxvdyei TtdAiv ' ' Kitcmra rdvBgdiTtsia. 
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yisvovs opo'iais o vikmv dvraywiTrde ex s ' Tolv <*AAsjv rh liovKofAsvov. Vulgo tTCiirx. 
Orat. LXIV. p. 340. Sio7ts^ \j.oi Soxovai xxi avfyuTtoi rd /xh «AA« ndvrct rSv 7ti>oiy)*armv 
g7rtr(jS7teiv rq tv%% , not) jcAj^gj rds d°%ds km o-Tgcerqyiois Trotovpsvot' km d$s\(po) Kryav 
cevrw ovr ois Siavspovrccr sTtsmsv xou rov lieMvibapt tfitef xaAai? ((ZovAevero , icAjffa) 
itqos rov dUsXCpov nee*! rijs /Sko-jAe/W Xax s ~' v - Conjecturam de hoc loco prodidit Ja- 
cobsius ad Athen. p. 247. et ante ilium Pieiskius. Tertia accedat nostra: SioTteg 

jXOI X. cl. T« TS «AA« 7t. T. 71. S. «Jf T"U%#, 1st! Kh^OJ T«£ d%%ds TfOIOVfJSVO! , KM 

dSsXlpo) — vs/Aovrcti. *E$ti <P xas) rov U.oKws'mr\v etc. In.Veneta scilicet legebatur 
S7S£t os ago,. 

P. 250. cUccpy roiovrov tufhtUf To rtji j-evlccs (scil. 7T«f« ro's prhffft, quale dixit 
Euripides), «AA« km* itv% ivscvovras Trqo&vporsgcv rZv •nhovaloov Koa oiav d^fotpxo-lo-rovs 
yysucvecs.' sttsI rot roc roiauroc km oti<j%woiro dv' TtoXhdxis 8s km ^.sra^ovrois u>v s%ovgiv 
iroiporsgov. Corruptelae indicia quum sua sponle in oculos incurrant, medelam 
monstrabimus, si minus certain, satis taraen probabilem: — nyspovas , sregx rs 
7toiouvras roiavra, « km oCw%wmit dv ttoAAo), km) J>j wi y.srccSiSovrcts ojv i%ouirni 
iroiporsgov. 

P. 252. w«f £y Urihov'ori km airo) 7rgoseSeKxv rZv 1<roiv hrvxsiv. E Venetae le- 
ctione dvrvxsTv efficiendum potius fuit dv ru%s7v, quod video ante nos monuisse 
Jacobsium ad Athen. p. 15. Sic Or. XXXVI. p. 75. scrib. si is JccSixs dv itpgdr- 
rsfo, pro vulg. dvsCpqdrrsro. Xenoph. Cyrop. II. 4, 17. Tri [A^myi dv aoi mavovs m- 
orsocs km TrfgouV va* epo) rj&g oia-ysvuv , dui tru Aafixv evBus anois. Scrib. dv '!ok. 

Dio Cassius Lib. XLIV. 30. scripsisse vidctur km rh dv dqiSpna-ai 'Svvmto to 
nXnSos rSv %%y\iidrosv, ubi vulgo dvra^iB^trM. Contrarius error in Eusebii loco 
apud Stobaeum Floril. Vol. I. p, 43. £7ri(2ovXsvoyevos $e dvsv dvdyxns rou h dv fyaa-oii 
dvYixso-rov aTcoiSrris Sioi(pvyojj.i Corrige rou n dvnetfoiaca. Item apud Plu tar chum 
in vita 'Dionis p. 962, D. Xlhdrav psv oZv , o>e (pno-iv avroe, soivrov aio-^uv&e!? ftdAiarct 
fill So^sisv sv Koyois s7vm y.ovov, sgyov S' txcov ovfisvos dv a-^jaaBM etc. corrigendum /wj 
So£eie Aoyo's sivm jtovov, i'^yov <J' — dvSd-^ctcBM. Auctor ipse Plato Epist. VII. p. 
328, c. Eundem locum expressit Marinus V. Procli c. 14. p. 11. Boiss. "vet, $s 
fiy\8s lv rovTois ■ 8omj !\oyos stvai fi'ovov , i'gyov $s pnhvos avBdmsaBM etc. Unde facile 
intelligitur, erravisse Schaeferum, quum Platonica e Plutarchi loco corrigenda 
censuit. — Menandri habemus fragmenlum pulcherrimum ex ea fabula, quam 
inscripsit Mf5>jv: in quo vel explicando vel emendando duo eruditissimi homines, 
ut ego arbitror, operam perdiderunt. Id ego ubi dixero in quam sententiam scri- 
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plum sit, ut iudicare ipse possis, duplici exemplo subiiciam, uno corrupto, quod 
exstat apud Athenaeum Lib. VI. p. 364, D. et in Menandreis Meinekii p. 1.07 seq., 
altero emendate- Loquitur igitur nescio quis de Deorum iniqui tale, qui aut nul- 
lam hominibus aut vilissimam pro ingenti sacrorum sumptu mercedem rependant. 
Is quum rationem iniisset impcnsae, quam fecisset ipse, pergit ita: 

$t*XPW &y«&w «£'»>' Xx@e7v ihcet ■ ■ ; •' » <• 

JJjuftf, say xa) xuXXtegqBy ro7s beats , 
toutw is tt^os tuvt avsXelv Ttjv ^tjfxlav' 

Tims oiyj to xaxov rSv h^Zv imXd£eTai$ ■ 
Quae quum ita shit affecta, ut nee versus nec sententia constct, metro quidem 
erunt forlasse qui consultiim pnlent a Guil. Dindorfio, qui tertio versu scripsit 
toutoov is wjof tuvt at sXs~v rtjv j^u/cev: ceterum nou magis isla me quam quae erant 
ante vulgata intelligere fateor. Videor autem mihi reperisse non modo quod pos- 
sit intelligi, sed quod non dubitem ponere pro Menandreo: 

(Sqa.'xiiMV fj.h dyxBov dj*iov Xu@e~v ilx~x 

yf*ds, sctv xa) xxXXis^Bri riss dw~( , , .'. *•'« 

tovtuv , rovccvryiv i' dvBeXe7v ryv fryjocv ; 

•noos To xaxov racy tegoov ii7iXa^sTXi'^ 

In his tovtkv est pro an) rouraiv. Similiter Euripides dixit in Meleagri fr. 12, pavm 
<$ dv avTo x^rinaTaiv ovx dv xd/Sois-, TevvaiorriTx xageryv. cf. Schaefer. Appar. ad 
Bemosth. T. II. p. 501. Monet locus, ut, quam tot aliis impertivimus op.em, cam 
ne denegemus Arriano, destilntum se ab nupero editore querent!. Nam in I. li-- 
bro de Exp. Alex. c. 18, 3. hacc verba leguntur: xa) rds oXiya^x icce 7favrxx<>v 
xxrxXvsiv sx'eXeuae, StiftoKfetrlae Jl n syxuBiardvxt xa) reus vo/juvs rovs <r<pSf sxavTois 
aTToiovvai xa) tovs (pc^ovs dveivai, %<to\js toT? (Socf/S«fo<s- duttpt^ov,- Quae non minus sunt 
vitiosa quam vetus lectio, quae in edd. Venet et Basil, exstabat, ivy.cv^ar'icts is 
ti eyxaSnardvai. Neque enim iungunt Attici particulas is re. Scripsit Arrianus: iti- 
IMX^arlas <f dvrixaBurrdvxt, etc. 

Apud Dionem (huhis enim repetimus emendationem) sequuntur hacc:. o-nolot 
erxsiov xa) tu to vvv s<tt) (piXuvSgamlxs re vs'sqi xa) rijf Trgoaigetrsaz. Quae quomodo 
Reiskius restituenda censuerit, apud ipsum videaiit quibus scire cordi est. Mihi 
haec visa sunt probabilia : aitolx a%eioi xa) raXXa vuv sari (piXxvb^amlas re Tteqi xa) 
rtje aKXtis TTfocufintif. Jamblichi ex Epistola, quam scripsit ad Sopalrum de. 
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puerorum educatione, verba haec sunt apud Stob. Vol. IV. pag. 414 seq. /astx h 
txvtx rtfosTxypxTx tivx vo/AO&sTqTixx, [aixpx ovtx toIs qrifxxvi, y.syxKr\v Se tivx Svvx- 
fta riis TqKiyaureis •xctfrxflitsva , c"ov to fe xxi wore ov tti K»i to pt%f' Troreu xx) iroicv 
Ti To otoqiaTov itrri fAsTfov xxi tis tx toixvtx o-v^fxsTflxv xvtois crvvxgfAo^et, etc. Sic enim 
edidit hunc locum Gaisfordius. Scripsit autem Jamblichus: olov to hots $i>, xx) 7Iotsov^s1 
xxi to jilxf i 7roo-ou , xx) Holm ti to xfiaTov sctti p$Tfov, xx) rosAAa tx toixvtx etc. Pro- 
xima quoque nonnihil adiuvanda sunt; ut recte procedant: xx) t e t e Stj xf xticttov ectti 
tx oniix nxfxyy sX)jixtx xx) vovSerrmxTX (adde tx) (psfovTX Tifos ixxaTr\v xgertjv nxfxhSovxi 
cfeovTus- Sed quoniam puto fore, qui addita voce xKKns iustae nos audaciae mo- 
dum excessisse criminentur, placet addere de multis paucos locos, quos eodem 
aut simili supplemento egere manifestum sit. Sic quae sunt vulgata in Dionis 
Cassii Lib. XXXVIII. c. 41. o) jth yxf out txxfi@w<tm tx tSv cv^ax^ > xx) too-ovtov 
xut wv x(ps(TTriy.oT s s , yi$uvv\By\<txv xv , xxi 7tfos siSotxs xx) 7Pfos TTXfsaxsuxa^vovs tovs 7rohe- 
fulovs oix xv ofiolais tV;TjjiffiW ostjvixStijo-xv , non dubito quin hoc modo integranda 
sint: ... [xAAcos re] xx) togovtov xvrccv xtpevTTixoTes xx) 7Ifo£ el^oTXS xx) 7Tf07txfs- 

o-Kevxo-jjsvovs etc. Idem lib. XLIX. c. 26. fertur scripsisse: ol yx^ a(pev$ovijTui, TiohXoi 
ts ovtss xxl [xxxfoTegco Toov tc^wv UvTSS; tpxvtx xx) tov xxTxCpfxXTov io-%v%cos sAvfAXtvovTo. 
Ego vero cum scripsisse puto: ... Uvtss , txKKx ti ttxvtx xx) to xxTxcpgxxTcv Z. I. 
Postremo in eiusdem lib. XLIV. 23. init. ecquis dubitare potest, quin sit scriben- 
dum x?) eycoye olpxi xqvjvxi iayiMvx /xriSevos \iY\re Tiqos %x%iv jujj'rf irfls (piKoveixixv 
hifyeiv! vulgo jMihvos xxqiv, omissis duobus vocabulis. 

P. 252. xl yxf Srj Soxovaxi (pi\o(pfovri<Tsis xx) xx^itss, lav cxotit\ tis of&cos, ovSh 
$ix(p?fevcriv efxvuv xx) Sxvsioov, s7t) toxw (tu%vojv xx) txvtx cos to 7toAv yiyvojievx. Bene 
Reiskius eru%vi»: neque tamen opus est transpositione , xx) txvtx crvxvZ. Vide 
praeter Matth. Gramm. Gr. p. 873. Dobraeum ad Aristoph. Plut. 546. p. 121. 
ed. Lips. Fritzschium Quaest. Lucian. p. 231. Sed yiyvo^ivx mulandum in yi- 
yvofxevxi vel yiyvophcov. 

P. 254. Mentionem, inquit, in ilia de paupertate disputatione fecimus poe- 
tarum, non quodam studio obtrectaudi, xKKx itetf Ixshois paXiaTx evgtjaeiv -^ycvjjisvoi 
Ttiv Twv tioKKkv iixvoixv, x Sri xx) Tois 7!oKkois iims> Aft ts ttAovtou xx) tSv olhhw, a 
Bxuftx£ovcri , xx'itoi jj.kyiaTov ikvtat o-(j>!ai yevscr&xi xv Zip' ixxaTov Tav toiovtcdv. AijAsi' yxf 

'oTI fJITI (rVfApGOVOVVTOS XVTOIS TOV 7T01YIIAXT0S [Ay]$£ Trjv XUTTJV yVWjAV\V sx^vtos OVX XV CVTCO <j(Qo~ 

iftt, sCpiAouv ovcT sTtqvovv, as ao<povs Te xx) xyx&ous yevecrSxi xx) TxAtj'Br KsyovTXS, 



24 



Miror pro incorrupto usnm esse hoc loco Thomam Wopken'sium Lectt. 
Toll. H. 2. p. 125. (174. ed. Hand.) ob pleonasmum, quern putat esse in his verbis 
rccy 7!sKKmv hdvoixv, a Jjj km rots 7foKKo~s ifrmei. Scio sane usurpari talia a Grae- 
cis, auctoremque iis qui postea fuerunt ipsum iam Homerum exstitisse. Sed Dio- 
nis locum ad id genus non pertinere patebit, ubi eum dedero emendalum. Uten- 
dum est autem transpositione nonnullorum verborum: quod emendationis genus 
etsi improbatur a multis, tamen si rem vere putes, nihilo incertius est quam reli- 
qua eiusdem artis, quae probabilia coniectura sequitur. In Dione autem eo minus 
reprehendi potest, quod eius verba constat non semel mirum in modum esse per- 
turbata a librariis. Scribendum igitur censeo: ... hdvoiuv. AyAov yd? on jj-n o-vptpa-, 

VOVVTOS UVTOtS TQV ltOlV\\AXroS /UJJtJ? TyjV CtVTqV y\SCfAtlV e%QVTOS OUK CCV OVTO) <T<pO$ga e<ptA0VV 

aw!* e?rrivcuv dv etf) tvJda-rov rav toiovtgw , oos <rc<povs re xu) dyoiBovs Kd) eyva'Aoras rd- 
AyS*}, Aeyovras a $tj Kcci rols 7foAAo1s i^onei rfiegt re 7lAovrov Kxl Taov aAAwv, a B'xuftd&uai 
T! kx) ptyvrrov o'lovrai a<piai yjr/iaSai. Ne quis autem eadem me temeritate conglu- 
tinasse oralionem Dionis putet, qua erat confusa a librariis, unam certe rem signi- 
licabo, quae me ul partem verborum ex media sententia excerutam in extrema 
collocarem impulit. In ea enim parte est verbum e$exa, quod Pieiskio quidem in 
Soy.ei mutandum videbatur, neque immerito, si quidem eo loco, quo erat positum 
in libris, relinqueretur. Bonum vero factum, quod, qui tantum vulnus Dioni in- 
flixerunt, non omnia simul indicia, e quibus de vero owline verborum constaret, 
sustulerunt. Recte enim scriptum esse iHsxei translata quo debebat ilia orationis 
parte atque in sententia -conditional! inclusa apparet. 

Eadem pagina scripla sunt baec: r'l $' aZ xa-vAov Viva iAn't^ets ne^avelv likyitsrov, 
av rv%ye 7iAourno-a,s etc. Quae sic correxi: r'l <J* aZ <rt5; r'l dv iATil^eis etc. Fidem 
emendationi faciei locus Xenophontis in Couvivio c. 3, 8. rl ydg tru, elnev; in) 
rlvi /Aiya tyqovels , Z 'AvrfoSeves; Jacobsio aliud quondam placuisse videre licet in 
eius Animadv. in Allien, p. 200. 

P. 257. rd%a ydq av (pavrirai xctAemv roiovra $'m AtzgKeTy. Si dv particula 
fuluro indicativi iungeretur, facillimum erat corrigere (pavelrai. Sed id quum recte 
videatur pars graiumaticorum negare, scripsisse Dio putandus est: ra%a yd^dvfpa- 
yell ri %*Aewov. Sic in orat XXVII. p. 523. rf .If ra vvp@g •jtrciurpu, prave con- 
Iracla voce ex o-v/j@xlti. Or. XXXI. p. 646. scribendum: rxvra (pair] ris av QeArlu, 
tj to ye xxff v/tSe ciras airav y\<pxlWbxi rds rijjtds. Vulgo (pq ris (ZeAriov. Contra 
orat. XXXVIII. p. 144.. corriges: rajs <Je vsoAeni Cpji<rei ris koivv itfacfem. Omnitipque 
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tantam in hoc genere temeritatem librariorum fuisse intellexi, non ut illorum suf- 
fragiis sed ratione sola verum iudicari debeat. Exemplo sint loci quidam Dionis 
Cassii. Lib. XXXVIII. c. 34. cUrre rw Kafoaqa Xoyovs /Ufv ptixh' avrm ecvtiTre/^eu , 
riv <Se Bso-ovnWoe — evSvc, xa) irqh aio-SriSyosaBal Tiva, ■n%oxaTaa%iiv. Corrigo svSvs, 
Wfiv xa) aio-Bsa-Bai rivx, 5rfoK»T«<r%fTv. Lib. XLIV. 34. e-xtiyyeAAovTo /xijJ' dcpaigeSrio-eo&ai 
jjLtl&vx /uijfo jtifT aAXas Htflffasiii. Scripsit Dio pr/v aCpai^vjo-saBai. Lib. LII. 37. aTtev- 
cas Ss T«%' dv t; K«< ej^audgTois, o SvvrjBriay av dxeaao-Bai. Syntaxis postulat Suvtl- 
Ss<V. ibid. c. 40. wV ei'ye to 7rt>dy/jLa to tyis pova^-xjas ttlg$, To j" oVoyuce [add. to] 
Tqs (Sao-iAsias ds xa) t-ndeuTcv <po/2yjB^, etc. Scribendum (po$%. In Appendice Sto- 
baei Vol. IV. p. 406. Democratis (vel potius Democriti) verba leguntur: curf 
ts%v>i ovTe o-otp'm itpixTov, tjv pij i*dbt\<ns. Quorum ultimum quis non videat scriben- 
dum fuisse pK&xisI His exposilis non dubito quin omnes nobis assensuri sint, Me- 
nandri fragmentum, quod est inter lncerla CLXVIII. sic corrigentibus 

pviTTYHflCV GOV fjltl KCCTtlTTyS TCU (ptAai , 
KOV \XY\ <PoQl/\§YIS CCVTOV S%SgOV ysVOfASVOV, 

Vulgo xa) oi (po$rt$rr,aii. Jungatur his Euripidis fragmentum e Philoctete X. quod 
vulgo ita scriptum est: 

Af^ffl if' (yd, xdv /iou $iu<pBe!(ct£ Joxif 

Xoyovs v'jroaTcis avTcs yhxijxhat' 

aXX 1 f£ ipov y«f Tafia fiaBriap xXiuV 

o (T avTos ccvToy (pCpavifyi cot Xzywv. 
corrigendum aulem videtur hoc modo: 

Af£i» &' (yd, xa) pij SioUpSagels xax-ois 

Xoyois inoarqs avTcs riSixrjxevai' 

dxx' i£ (pcv ydg Tap (dv jidBys xXvuv, 

ocT uvtos avrov ( p(pav $r a Xsywv. 
Postremo dv particulani tollam ex alio quodam loco Dionis, qui est in Or. XL VI. 
p. 219. in quo iuncta est praesenti indicativi. Is locus sic videtur scribendtis esse: 
TctvTcc jwev cvre xaXais cvts avft(ps^ovTo)S 7i^aTTsrs. 'AAAcs to ys dfciovv (7fifXsXe7uBcci > T>js 
dyo^ds xa) tovs iuvotfjttvovs %ti%oTovHv xa) tovs pri XfXeiTovpyqxoras , si is pi] yi, ovs an 
(i ovXr\o~B e , o-wtpgovovvTcnv ts avB^d-nm 1st!, etc. 1 
P. 258. antiquam vitae victusque consuetudinem ait lulisse cives o-oo<pfove<TT($cvs 
tuv iv acTfi TftCpophaiv ZvTFgov (xxX^triatrTuv xa) lixacrrSv xa) y^a^tarrM uvtZv dfta jSi 
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Bxvxio-m: Malim xcc) y^cc/x/jienscav ray xirm ujm x, &, Sic Euripides Hippol. 348, 
qSurrov 2 Tixt ravrov dhyeivon !¥ xpa. Bacch. 1150. to aa><p$we1v. Si xx) aifistv rd raw 
Sea's Kahhio-mv oljxxi ravro xx) aotyarurov ®vtir<Saw -etvai X?W a rotai ^oo/Aevois. Thucyd'. 
•I., 23. o'l (scil. o-eio-jxo)) iisi TrKshrcy x/xx jdfos y3f xa! • laxufireerci oi xvro] eTtio%ov. 
Nihil autem frequentius hoc errore, ut breviova maxime vocahula perierint prae- 
cedentium similitudine exitus interccpla. Sic . apud Arrianum De Exped. Alex. II.' 
11, 12. scribendum: xx) jJ yuvi},' n xvrij Se kx) dSeKCpn Axgeio-j, ubi vulgo deest arti- 
culus ante ooirn. In Plutarchi Nicia c. 24. extr. video editum: msre pij reBvKorw 
r.v elhi«fdvtiv Bva-lav rZ 'HfceyXet rZv Evgxxova-wv, Bvo-xi rots rovs Uqeis xx) arrgxrriyovs 
dvxftxvrxs. 'Se.d scripserat I'lutarchus nisi fallor: oosre fj.ii reSvxorav re cos etc. Hi p- 
parcho Pythagoreo apud Stobaeum Vol. III. p. 340. reddendum Ttdnw rZv %x- 
KeTtwrxraiv eTrixgefAXfjievcov. Item Dioni Cassio XLV. 9. jxerd rZv argxrevfxxrw rZv 
es rtjv °AwoAAwv/«v 7igo7fefA(pSevTu>v. XXXIX. 21. xx) rds art/has rds em ry exvrov 
(fivyq u7lo rov KXsoSlov arxBelcrxs xx&elXe. XLI. 63. djxehet koo) rd y^dfxfxxrx r d oyn'oBe- 
ra — ovr dveyva our' e£eyqd\pxro. XLIII. 11. kx) roi Komd %fij'/K«r# rd re xKhx'oax 
ccvtZv e*%ev xttoSovs. LVHI. 5. v\ Tteg) xvrovs 9 oos el7[e~iv , [adde rovs] xvroxgxrogxs. LIX. 
7. km l|?v xx) SnfaoHrriie [adde year] fiovXofsevois SedexoSxi. Talia infinita sunt apud 
hunc scriptorem: in quibus ne mirere editorum patientiam , eiusderri generis non- 
nulla et Schaeferi diligenliam fugerunt in vitis Plutarchi et Ellendtium in Arriani 
libris qui sunt de expedilione Alexandri Magni. Nam ille in Comparalione Alcib. 
cum Coriol. c. 2. p. 381, 27. edidit haec accepta ab superioribus: M«fx/» Se Ttdvra 
Sixaix isoiovvrxs OioXovo-Kovs oi xotXtes el%ev eyxxrxKme'iv. et in vita Othonis c. 15. p. 
273, 2. (pxiSga Se km xabetrrZri Ttqosansoo 7txvrx%oue rds %-^jeis ne^ixyxydv etc. Scri- 
bendum autem fuerat in priore loco tixvtx rd Sixxix, in altero (pxiSgZ Se xx) xx- 
SearZrt rZ -nqosuTtai. Non petam aliunde fidem emendationis, quam ab ipso Plu- 
tarcho: qui in vita Niciae c. 10. scripsit: eSo£xv en) 7txnv yxeiv rols Smxiois. in Pho- 
cione c. 22. eyoi ae, a> XxglxAeis, em tixo-i rols SmxIois yx/x^ov i7Sowiud\ir\v. in Arato c. 
46. 7idvrx rd Shxix xx) (ptKxvS^aTtx 'h^drm iseitoirixds. Et haec quidem !de ea emen- 
datione, quam fecimus in Coriolano: alteri autem loco, qui est in vita Othonis, 
geminus exstat in Bruto c. 16. (pxifyS Se rZ Tt^osinta rsus 7se£t Kxa-aiov eSd^we. -.et 
apud Xenophontem Hist. Gr. III. 4, 11. 'AytjcriAxos Se pxXx CpxiSqw ra ■n^osum® 
uTtxyyelhxi rS T ' io-o-x<pk%tei rovs Tfgea&eis ixehevo-ev. Tertiijs locus est in vita Tib. Grac- 
chi c. 17. srfoffe; S' ofius olva rev Stjfxov riB^olaBxi 7tep ro Kx7[erd>Kioti 7rvv$xvo/jievos' xx) 
vrfiv i^ehSslv Wfo<r£37T«;<re 7r§os rov ovSov (malim oSov, vid. Meinek. Quaest. Menandr. 
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Spec. I. p. 7.), <r(pofyxs cZrm wAfiyt/f yeio^.eTi\s , wsre rev fj.h ovu%« .., fayrivcti etc. Ubi 
quum res ipsa clocet corrigendum esse aQofyas ovra tfjs TiXnyr\s ysvofthtp; turn com- 
paratus locus in vila Philopoemenis c. 6. p. 132, 21. simillimus: ctieAavverai iuxpife- 
fsr c'juoij rows precis eKctTeqovs h pea-ay xv Am , xaiqlas oi yevophris , iV%uf«r Se Ttjs ttAjj- 
yijs-, oisre rr\v «i'%f«iv Iw) Barege* iuireu. His adiicere volebam etiam quartum locum, 
qui est in vita Pompeii c. 61, p. 90, 2. d-neKmov tjjv otoAii< h xei/Axvi xa) Ta$d%a> to- 
aour.u To xgYiaiiAOV os&Beves e%ovaav , To cf diteiSes io-%u^w xa) o^vspeTay^elgicrTov d%%eu- 
criv. Sed liuic loco redditum iam e libris a Corae intellexi id quod ratio postula- 
bat rols ol$%ovenv, quod confirmabam his de vita Galbae c. 18. ttntttfiftoptm ro7? «£- 
Xovtriv rem. In Arriani libris de expeditione Alexandri quos diccbam locos eodem 
corruptelae genere laborare, eorum prior est in Libro III, 12, 5. v.aTa a^ona igr- 
7iavi]<poqoc, ubi bis addendus articulus; alter in Lib. IV. 6, 3. o'l to, ts x^para j-vv 
Mev»jt( 7te/j.(pSevTa xa) tovs j*v/j[jiK%ouc cos eiti SaAarrav xurriyayov, ubi item rci, adden- 
dum post xqri/jiaToi. Peccatur vero etiam in contrariam partem, ut una pluresve 
syllabae male itcrentur. Quo de genere unum nunc exemplum proferam, quod 
est in Procopii Lib. I. De Bello Gothico, c. 9. p. 48, 22. Dind. p-t\%ava) ydq jMi 
TSe7iolrivToti vZv es airijv, tjv fii\ ov%) dhZvai dovvcerav. Corrigo: ... vvv, oils aurjjV \a\ oiyj 
clhSvai dSvvarov. Finem denique faciam huic digressioni, ubi de Anaxarchi fra- 
gmento, quod retulit Stobaeus Floril. Vol. II. p. 38. coniecturam prodidero: neque 
enim mihi quamvis erudita dispulatione satisfecit Jacobsius Lectt. Stob. p. 71. Le- 
gitur vulgo: el Se el tj-tn xaigov (j!J<7» povenxnv 7re7ryvjj.hcos delaovcriv, oi 7r«f«£?£%ovr«; h 
d%yk ytcey-if j «mV <?' f%oucr; pco/flas. Quae sic correxi : siai 6'e c'l e|sd xaig ou ^jjovv ftecxg r\v 
d-norelvouai ev tpyhhrvem, IV oi 7tagaUxovTai Iv dgylq yvoo'/Attv ' alr 'tyi cf e'xovcri //»f/tjs\ De 
vocabulo aivSei-xvov exstat disputatio Athenaei Lib. VIII. p. 365, B. Maxgdv fijtr/v 
dxcreiveiv post alios dixit Lucianus Prometh. T. I. p. 190. Amst, ubi vid. Hem- 
sterh. El et e'M confusa sunt apud Dionem nostrum Orat. LIX. p. 305. ubi recte 
emendavit Casaubonus: oi ydg elaBcos' tin <?? wot) vuv h xaigw oi(p7%Sai. Eadem verba 
non animadvertit Scbubartius confusa esse in Scbol. Vindob. ad Lucian. de Sacrif. 
14. quod cdidit in Zimmermanni Zeitschr. a. 1834. p. 1130. Scripsit auclor scholii 
aut dfebuit scribere: IfJiov y evtxa e'lr\ Beos ovo7tgancimos, cos m fj elSexBeo-regov ovrce, 
(UeeAAov ffi cvcoMcrTegov To Tijs Beoitoitas. 

Pag. 258. extr. quum graviter reprehendissel opificum artes, corporum animorum- 
que corruptrices, haec addil: as ye rrjv pocSe rtxvoes jt(t|JS egyaalas to ye l^Bo/ xaKelv. 

Post hftw Reiskio eSj, Casaubono & addendum videbatur. Utroque melius ipse 
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correxisse videor: as ye rtjv Kg%yjv i%qnv /wjJf re%vtxs xa\e7v. Errorem pcperit 

similitudo vocabulorum, quae etiam alibi confusa vidi. C a'l li crati das Pythago- 
reus apud Stobaeum Floril. Vol. III. p, 157. 'Ene) w xx) c dvrjg rxs ywxi- 

xes, i\rot rdv leo-norixdv dgx*1 dqxdv, <? rdv Imo-rxTixdv , ij , to ye eaxxrov rdv TtoKiri- 
xdv ovre <Je rdv leaisoriv.xv d^%df, xxlerxi yxg net) sni^eXiirxi rxs xiroo yvvamos' 

ovre rdv eniarxrixxv %xBa,Ttx%, xx) xiros yxq fisqos evri rxs xoivavixs' dTiohs'nteTXi Sv 
rdv noAirixdv, xctSr av r&erxi xx) o £*f%»v xx) o dqx°f* svos to xoivx o-vptplgov. Initio 
corrigendum, eve) Sv xx) I xvijg a?x*l> id est, ex huius eclogae Dorismo, 
Deinde, tj to ye etrxxrov, rdv 7ioXirmxv' x$*l f ovre rxv Seo-normdv dg%xv etc. Sed 
hoc emendationum fonte semel recluso, age, experiamur, numquid opis ad alios 
quoque veterum scriptorum locos refovendos derivari possit. Ac primum videa- 
mus Dionera. Orat. LI. p. 261. l/SouAojUfjv £ av, msve^ ev Tools HovXxis'xx) rx7s ixxXti- 
o-lass ftoKKwv tyxoL/xiojv xxovaxt ea-rtv, ovroo xx) ev TV, dyoqx xx) ev rols o~vXAoyots' vvv cis 
Ttaqd rov t'otsov el toixvtx etrri rd Aeyo/Aevx, xx) as-xeg o'i yvpvd&vres xvrovs ev rods 
tr%.oXoiis, xx) q/Aels eyxeigovpev eh d/jiipoTegx. Legendum videtur: vvv cSs 7tx^d rov tottov 
toixvtx rj toixvtx eari rd Aeyopevx. Similiter Plato de Piepubl. IV. p. 429, B. ov 
yxq', ot/AXi, Stsov, oi ye xXKoi ev airy rj ieiXo) rj xv^eloi ovres xvgioi dv elev tj rolxv xirifv 
elvxi tj rolxv. ubi vid. Stallbaum. — Plutarchus Romulo p. 32, D. «AA' oi pev 
evvolx rij Ttqos xvrov , oi $e tyoQa) rijf HvvdpeooSy oi $ a>s Seat %%®}4evoi els tcxvxv evvoiocv 
Savpxgovres SiereXovv. Hunc locum sic nuper interpretatus est Schaeferus, non ut 
eximeret corruptelac suspicionem, sed ut confirmaret. Conieci: oi <J" as Seov x?">/xe- 
vov tjinxt TtSnet evtivoixv Bav/Axgovres here Xow. — Dionysius Halic. A. R. IV. 25. 
p. 703, 7. e't'ri 7lgosxgovo-iAX iffos -n'oXiv eyey'ovei. Repone Tt'oXei 7t°os -n'oXiv. Haud dissimili vi- 
tio liberandus est Dio noster Orat. XXXII. p. 123. xx) rovs ph xXKovs o-iyrio-eiv poi hxeV «A- 
hd Tov*loSfiiov rov dyavoSentiv rov v/teTegov Moftftios ex /Sot^av xvxo-7tdaxe xveBr\xe too Ah*. 
<J>ev rr\s dpx&ixs' rov x$eh(pov as dvdBtj/jix dvBqm-nos ditx$evros xx) (UjjjWof r« xxKm 
■nenei^xjievos. Ubi primum fioxw restituendum pro $oxei. Exemplum notissimae for- 
mulae loquendi, si per librarios licuisset, suppeditaturus erat Teles Stobaei Vol. 
III. p. 220. eym fioi ioxu, a 4>(A/(7Kf, y^dtyetv els <re n^or ^eTirixov. Corrige ygceipeiv. Sed 
apud Dionem quae sequuntur, hoc modo integranda videntur: (peZ rtjs xpolblasl 
rov uHeKtpov rZ dSeX<pa, uv&qxmos xTixlhvTos etc. In oralionibus Dionis sunt quos 
rectius dialogos dixeris: in quibus saepe et personarum descriptio perturbata et 
hinc alia vitiorum propago orta est. Exemplo sit Orat. LVIII. in qua sermo' est 
Chironis et Achillis: qui quidem quum arcus sagittarumque usum ut viro forli in- 
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dignum aspernaretur , ab illo Centauroram sapientissimo et tot heroum educatore 
redarguitur. Huius igilur partem sermonii, quae est p. 301. additis.personarum 
notis sic emendandatn censeo: 'A %. Aurov dW rovs (peiyovrxs x'lqelv. Xe/f. BfoeJW 
rj' Ttt%iov j 'A. 'Sis o'tov re T&%urr*. X. Hirefov tin Tff%«w Tit tcSfoi &» dSrrev tj ■xtrofte- 
yes, ['A. TIftc/amos .] X. MjJ ovx avros u'tqqs. 'A. Tls pv]Vj X. Tc fieAos exv $rj Qixoi>Tlo~ySy 
rls. a<ff7j 'A. Oum oiif. X. 'AAAci Tore xvros cdgeis xx) xTioxrelveis, "orxv iiaamotsfts,- as-. 
ire$ roc Sijf/ijs 5 

Pag. 259. era J" «u pyre a7iorqt7tei (recte Reiskius «7rffwij) rols ' fterioveri,- 

xx) fATj ygelcw ye 'ixxvqv itx^xovrx 7t^os rov fy'iov^ Trocvra rx rotxvrx 'Ttqxrrovres tt^oBtj- 
lixs xx) (piKo<pqmio>s o'vuor xv hSee7s egyov xx) 01sv ytyvotvro. Suspicor Dionem scri- 
psisse: xx) rr/v %o^tiyixv «««;v w«ff%ovT« %fos rov Deinde miror, cur Fieis- 

kius ffycov xx) &hb conieclare qiiam verissimam codicis regii lectionem sgyov xx) fiiou 
amplecli maluerit. Legerat in hac ipsa oratione p. 226. /« ! %f< xv Af*m pto-bov nvx 
>j egyov , ubi immerito duas poslremas voces in suspicionem vocavit. — Adiungam 
statim paginae sequentis verba correcta: tffye ohv /Avrio-SSipev d(p' kxxr'e^ou rov yevovs, 
s) xxi jJtj itxm dx^ifiols exxnrx d^ovres , «AA' us tuts to y e xxn §eiv air a, o-xoid re 
xx) uv svexx 7F^ostey.sB , x xx) otto lots xv Ba^ovvrxs iTii^ei^elv xfAfugjusv, jujjjgv <P£cvr/£t>v- 
txs ruv xhhws roc roixvrx it^o(peqovr^v. I ' , 

Longe autem corruplissimus locus est p. 261. qui fortasse hoc.modo corri- 
gendus est: e'i yug rot fioxel wo/jx£ovtxs ixxrh^ovs ro TtqoLypa a ylieyoua-i, rx e\ifi- 
Qxlvovrx Si avro QxxaQYipeiv 7rgo(pegovrxs , 7ioXv wAelu otv e%oiev ol Tfevyires xx) ru 
ovn x\o~%$x Six orAcurcv yivo/Aevx, ou% rixiarx d? ii 7txt> 'H<rio$a> xixqipevov iwovelSio-Tov 
7f$o(peq£iv, ro rr\s dqylas, Aiyovres on ae, avSganre, 

ovrs (ixoi7iry\Px Beo) bsaczv ovr xgortjfot.- 
Scio ego, quo usque sim progressus audendo, neque sane, quidquid est novatum 
a me, verum esse praestiterim. Illud tamen satis certum videtur, quod accepi a 
Reiskio, Asyeires- on ere etc., quum esset vulgatum (pfyovras. Corruptelam simul 
et medicinam vel proximurn on monstrabat, post verba dicendi ex abundant! adii- 
ci solitum. Error autem qrtus ex praecedenli 7rgo<pi?eiv: id quod saepe factum ob- 
servavi, ut aliquid ex vicinis labis adspergeretur. Phavorino Stobaei Vol. III. p 
369. nuper restitui: acre xct) CpiKox^nyxrlxs xfxx nxvei ro yq^xs xx) TtoK\ntqayy.oawris , 
pro vulg. TroXuxtriiAxrlas. Simili vitio laborat Eusebii locus apud eundem Vol. I. 
p. 298. M>dj>M ygnpxTot, lisydha £%ovr« os7rore!}rio-av(>i(rpeiioc xoii xvrou rourou dhexx 'e7ta<,rm- 
l*evov, xx) oxas xhi ri ro7s Tixqeoxiui TtqosSelrt , %^xrx pfe f%o^r«, jd.fs M ek iwvrov 
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fofmJsirofiMiavovwf tyff/idpw maWmovra, pwom wAourbw dmQqveu, etc, Corr ; ige\ 
7r,piy.^K.Tss^k/i%ovxt& ,.;Eius:dem .sjvc Dem ocriti fragmentiim est apud Stobaemn/ 
VoJ. ip p. '96.: quod vulgo it.a. scribitur: Te«r %^otoTc7iv m avp/pigot upekiwras rati. 

5kAA«;. S!^@ratfe ' ^as ydg 'JSix- xp&icog t<r%ey.' El. <Ss dfiehbiro r£v Stipocriw , y.ay.£s 
dxoveiX'yJyvezctn, xm':$y >psA pipre *\hm pnre- aSing' bit) w»i dpeXhrn. tj aiatimirt «/v- . 
A«« K«tt»ff ■ aae&He <v ,■ l&si, Aj ■ leat- vaSeis ti. :'A»«yx» <fs dita^rp^u, a-vyyryvaa-xecrSx) Je reuff 
dvB^amoys ovx euTterh. Jacobsio quod olim placuit (ad Athen. p. 16.) xckcks- «k e<r%fv, 
dudum.ut opinop l-epudiavit vij- egregius. Sequentium autem verborum corrupte- 
lam gravissimam -mh'o'r ,sa.ne et ilium et Gaisfordium latuisse. Legendum: El St 
iftipsKieiri' r£v kjipaStlav, xhSuvos v.avZs duoueiv xcci Stj 'x«e» itc&eiv ri ylyvirai, xa,) ijv 
pi\ih ptfte KhbtTV ftfUl 6kSfo ' bre) xtxi p tj dpsKbvri n dSmeovri ecvccyv.ti dpa^rdnit , avy- 
ytyvdmeaSui & tovs dyB'fdkovs ovx tomrir. Theobulus Slobaei Vol. III. p, 338. 
rds Tt[S TvQtfs peradoAds yen&lces 7Cng£ (psgsiv' y.di prire euru%i2v vTte<>ti<pctvos bo pl\re 
dvog£v rctntiv'os' «M« yhov TXTtsnos s(p' ixctTegxs T?f rv%r\s. Allerum raitsivls depra- 
vatum esse iam GesUerus perspexerat, cui placebat phgne repohi. Contra Jacob- 
shis ixavls corrigebatlia Epist. ad N. Schow. p. 297. bene ad sententiam: sed in ea 
correetione ; is errop ie&se. videtur, quod • vocabulum litteris sonoque simillimum re- 
ponendum pro corrupto censuit. Nihil autem mea sententia potest certius esse, 
quam n egl igen tia librarii . rcto/wos iterum illatum, ubi plane aliud legeretur: quod 
mihi quidem.videtUB.iuisse o - : airos. Ita sententia est eadem, quam his verbis ex- 
plicavit Euripides fr, 170. ;Dind. - i 
" ~Mtl$r fuTt!%f)|U« ptjSsv cod 1 ' 'bra peya, 

e a s^nfxlgq i*£>£pv rj %ge£v (pgovsiv , 

pq$, dr ri trvplM $vs%£gh, HovKov wdhiv, _ 
. b u'aK kv~c> ds) ppvt , Tt\v trcevTou <pvaii> 

cwgW [Zeftxlois, asrs xgvtras iv TTvgl 
Archytas Stobaei Vol. II. p. 149. extr. Kctvm net) x«Aurtjf r£v dSixcvvrav , rous ■ 

iTriVTXpevcvs ogyi£sG&ai r ng\v dhzsiv wctvaxs, nsluxs ott ov SvvacovvTXt haBslv, cr 3 dv 
iV ««t«- tb&avrt' Teiff 31 tTfrnrupbovs h aira fakwrxs \_dSmovyrcts\ ixdAvuev dSnujtcu. 
Correctam dedi interpunctionemj ut xxvav k«< nahuTrig r£v dimovvrcov intelligeretur 
o Aoyiir/Aos. Pro igylQaSrw. manifestum est fuisse Aoyigeo&xi. Participia autem ilia 
mtva-ccs, Ttihas etsi tolerari possunt, tamen mihi quidem satis inepte iuncta videu- 
tur^ malimque Ttsbas induci. In extrema sententia iterum exspectabas parlicipium, 
scripsit autem ixdhva-sv usiiata conversione orationis, de qua quum alii, turn Fritz- 
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schius iuiper dixit in' Quaest. Lucian. p. 112. et saepe in Plutarcheis^SchaefereJS. 
'AimoZvTdr uncis sepiendum curavi, propterea quod id vocabulonr temere -e supe- 
rioribus illatum iudico et ab interprete adscriptum verbis h otiro} 't.'-e.-Sv rZ- aSmsiv. 
Iia loquutus est Thucydides I. 22. k«< ; "dfU /tb/ Ao'y« thm /dtMrtr -to- 

Aepriasiv, rj sv »ira ft evtes, -et alibi saepe. Nullum- autem saepius quo -non debe- 
bat invectum est genus vocabulorum quam praepositiones. -Cuius rei pluraialias, 
nunc unum exemplum afferam e Thucydidis Lib. III. c. 12. el -yeif. %va#6i niJtev 
ex roZ '/(7ov xcc) dvre7tSovAeZaoii nee) dvr i\j.eKhH\(icti , rl Mji ypuis Ix row 1 ifxoiow ht exeivois 
ihai, E7T ixelvots $e 'ovros del rev Itsi%£i^sIv , xot) e(p' rijMv ehc&t $$i ro'-7tlfbU{j,v'vu<T&ocu -Sic 
edidit hunc locum Goellerus: recte ille quidem Lud. Dindorlio obseqflutus) dyte-in- 
peMwocu ortum monenti ex praegresso «mw</3ou*««rat/,- in reliquis altoem, llfiiityllti 
videlur, versatus infelicissime. Scribendum: el ydg Svvaro) nnev ex-ToZiaov xoCt dvre- 
rffiQcvAevo-xi, xai dvrtfAeAA^a-al rt t'JW qpxs ex rou o/aoiou eKeivoit' 'vuii)' o*''E7!;'' sxehots ovros 
dei roZ imxeigeTv, tut) tip ($uv slvai Set to Tffo*id»**Seu. Caussa' erroris now latebit 
altentum lectorem: earn autem qui perspexerit, non esse nostram iiimis audacem 
emendationem concedet. Pro vuvi, quod est positum a me eo loco, quo erat in 
libris fTv«i, non intercedam quo minus, qui id minus Thucydidium putabit, vuv 
reponat: etsi il],ud Plutarcho iniuria nuper ereptum ivit Schaeferus. Oeterum et 
hie locus et Eusebii ille sive Democriti, quern tractari supra, potest esse dbcunien- 
to, non recte vel errori librariorum vel negligentiae imputari, quidquid est cor- 
ruptum in libris veterum scriptorum, sed esse quae prudentes deliquerint, studio 
illi quidem inducti emendandi, sed ut : magis sint reprehendendi ob motandi teme- 
ritatem quam ob inventorum felicitatem laudandi. Ulroque enim loco, nt proce- 
deret oratio, addiderunt M particulam. Eadetn -illos licehtia usos in alio quodam 
loco Thucydidis quum* noni esset animadversum ab interpretibus, pro Thucydidiis 
ediderunt, quae non modo illius indigna sint ingenio, sed; nfe in deterrimo quidem 
scriptore ferenda videantur. Eum ego locum, quoniam fors tulit, - ut in eius'-, men- 
tion em inciderem, superioribus addam emendatum. Est autem in Lib. Ii e. '35. 
vulgo ita scriptmsr y.a) haov el rilsSi )A duo re rSv evmrw&»9 ea-roci wA^oZv rds yccZs 
xoii itfnirt kou ex r?ff wAAjjs 4 EAAaJo? xoci oyx r\xiarce diro rSv •Vfier.eqw timpiew, ' jj/t£s 
ie U7J0 rr\s 7r^oy,ei^htjs <re fyppaxius e'l^ovvi xa) duo TYjs aAAoBh 7roSev d<peAei«.s, elra 
h dimriiJuXTi Sqa-ovroii TSeioSenw u' J u»i' « fieo/xeBcc, woAu <Se >iy 7tAelovi cclr'ta rijxels pi) TTel- 
aavres vpxs e£opev. Quo loco quum sint duae periodi, earum priorem luce clarius 
est finiri his verbis; duo r>js xAAoSh woBev dtpeKelsts. Quae autem sequuntur, sic 
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MBlilMijuDHIlM rillFlltfT'»ntfiV^|jlllH'"'l9 | l")tr'l» 1pW&&T&y, vfiZv X h.c'yieSx, 7tokv h srAe/s!" 
air-ice quit pm Ttwxvrti upxc ej*dfjiw. Nisi forte is particularti e Sij ortam esse putas, 
Postremo Op.emi feratri Phitarcb'Ov cuius in vita Agidis p. 800, F. haec verba le- 
-guntiv: ,ou%.}, Xymh- tfl? xx^ni-rm y\yt\(sxro ri\y iTt&vpixv xx) TrgoSv/jtixv ■ ttu, ffTfurtv/Miref 
47c)hl.ii%i ro~K'X$\e„iAiois\ . Ubi Schaeferus verba tTttBupixv xx) delenda censet: mihi 
oblilteratwm >potius aliud non/ieo ct in vicini simililudiriem corruptum vjdetur; quod, 
si jUs'um Plutarch eudi species, crediileris fuisse (piAoriftloiv vel gmftttv. Mud commen- 
,dtft fllill^ locus in eadem vita p. 801, G. h/tig/thy rjf <ptAoriy.ix xx) nt^bvpia rm au- 
;<sr^«Teu5/*5Wi>RvA;Slioc . Philopoem> p. 3.59, -F. oAlya> %$wa> ttffct i^h"!" T e BxvjAxarrjy xx) 
7t^oBv^lav I W«f«BT!j<rf. i Demosth. p. 8.54 , ' F. tils rm 'EAAjjVotv %7tKms txrsbx^nxcis xx) 
ita^erfch ,(<scrib. Ans/mfifir) txhio ^wpn's xcti. wfeSu/u/os terSfSv iWrw ngmtitooptwy ■■ r.eis 
.Ttvhzflhvs xtyofisy.ost 1 Ai'tax, p. 1024, B- rr\v ix-slvov itgoByplxv xx) fopqv oqavrxs. 

Hunci repetatur Dio noster: cuius proxima quoque plus minus vitiata sunt. Ea 
.corrigenda ai'bitror hoc modo: ouxovv ri^e otpxi ytxvrl ra fltjAov, xx) Ttokh-xxis Asyeptvev 
itq-ccs i, o/n Qcupeis xx) pv^s^ovs [xx) @ugao$tyxs] truv Kovgtxy yuvaixoov re xx) xvfya/v , ov Ttohv 
n im^i^mxrv recrv*; ku) TtonuKrmg .vpey <?%e$ov, ovx (si* add.) I<r&?r; povcv, xAkx ku) xqoojes 
xxi Tgt%wv. clyxpva.%. xx) 4^/>cuS7aj xa) tixvi (pxqpctxots ftt}%ctva)ph% evras xgx -^jsvo^ xx) YoBx et- 
jwA«, in f l h obuXt oqo<px1s xx) rofcofs xal iSdcpsi, rx x^Kjjtxai, ret Ss A&ots, ret ie %(W<2, 
■t»M Ja^P«*T»'«'««'M?>T«'v> ret xvray mlx ccv WMfatin ri pfk ctftfrm 7ix(>x$£%ea&xi xx- 
-&ohou retslvt'ohsis.' ro fitvvy \xxyov h ro: 7txqoyrt Acycu dioglo-cti, p^hx xv toov rotovrooy ylyveaSxt 
.TiStiH^Jgw. *$krw. Etnendatio.num nostrarum non attingam nisi eas, de quib.us me 
putem facturuna operde pretium si pliira dizero. Ale -printum verba. «kj ISvprcityar 
quod seclusi, recte factum concedent, qui quid ferat consilium scriptoris reputa- 
iVefiuti illos £nim insectatur, qui luxuriae instrumenta parant atque inimicas boiiis 
iftalsevjeris morjbus artes exercent. Itaque aut delenda sunt' ilia verba , aut expulsa 
labt bisi alia>- quae inelius cum superioribus compojierentui-i statueudum est. , .Mij- 
Xmvph-ii cave, mutes in fofxvmpbMr , ut sit simile et conveniens cum eo, quo3 
scripsit infra lieaobkiyrvVi" Pro a/rm. erat in libris us. Illud restiluendum censeo 
diam eo loco , qui est: infra' p. 268. feedissinie coi-ruplns;: : quern emeudavi hoc 
.mctdo,; i^nShct v^oex^tdtti. fifr- ovv jtbnrrc^ ft^ise irhoocrioV.'.ipi/Ml* r.omirtj, pio-dcv %{&Qtus 
xxl ctxt&xvlxs , cftoJxf-Tzecgd. '7IX<tiv hrnvt^urrev h&ifymiT&s, xv.ct<p$o$iro\i fiifym xx) uvtfiifT.au 
'ovras tf&ret iH$om hexa itrfiQ/ihove cyvdyaiyou?, alXftdhmrei ■ auyiait* yvvxixai ■nkSion 
if. xKKas cefyvfwiT*. l^lia&q^fHf itfolTTeerrhr. — Mox e Morelliana revocavi rx il xv- 
"irwv Toi%ti>v fftuQxk: nam Eeiskius e Veneta susceperat xZ rm>. Qua confusione nihil 
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frequentius. Orat. LXVJII. p. 364, : seq, ka) votyra dXhriAcis iutQfyovtMi tua *efJ rtS?- 
res itpu irefi rgo(pijs kou ecCpqeSiviw km! &Tohfjs r.m niqi driyJas T« g&vti Kciiiitltetfi Qpims 
$s h rq 7[oX£i v.a$r oovrov eKotcros £<77fov(SoiKev' o jAv yrjy ®S t 7iKslo~r.r\y urrio-oza'Soci, ^— — o a ctv 
re pwev ieprig. siyeci hoi ,r-i)v ip7zsi$lav rr\y jisq) ro 7f^ayp». i£$Kaxrev. In hoc loco quum 
sint plura vitiata,, singula ordine videamus. Ac primum pro: <rrSMs e marg..MorelJ. 
reponendum n,u><s, tum proxiijuim,- : '. delcndujn. Deinde aut K«tr» tSnt.-Mtet-Ttt* 
Xttt scribendum, ant, quod malim u! eBvyj tut) •■zibets. Postrema deriiqu'e sic resti- 
Uli: o Se ccure jj.ivov bate thai x<e» rtfv IpTteiqlav tiip . Wfi T« TTf ctyp «t a i£ri A aney. 
Fornjulam «uto pov.tv, optime tractayit.^ValGkeimrio iiidice in Callimacheis , p.. 28. 
Abreschius in Dilucidch Thucyd. p. ,56. De.eadem nuper dixit Fritzsfchius 
Quaest. Lucian. p. 204. et ad Dial. Deor. p. 44. seq. Reddenda Dioni Orat.XXXVIII- 
p. 141. ubi vulgo: rlvcev 7iqan-:cov ; xou ••n'ereqoy ipya y.ai nfccy/wiTt SoBttoophoiy , irefl 
ovoyares ecirov (mm tarty i/jur S> ptcixi- Quod autem scrips! t« 7tqiyy.oi.ra,., etloqueu- 
di usum sequutus sum, et memineram einsdem confusionis exemplum exstare 
Orat. XI. p. 360. xaraAcelZovrss ro Ti^oLypa,. Vultrerum potitos; qua significatione 
dici roc ■nquypartt, docuerunt Abreschius ad Aeschyl. p. 13. W}'ttenb. ad Plu- 
tarchi Moral, p. 49, C. Baehr. ad Plutarch. Flamin. p. 119. Krueger. ad Diony- 
sii Historiogr. p. 269. Ilaud dissimilis formula est aire rovro, qua utitur Juncus 
Stobaei Vol. III. p. 390. rw vhv, osurc <5ij rovro. Lucian us D. D. IV. 3. as a.(psAr\s e 
■nous k«1 ol-xXoiv.es xa) airo Hj rovro itdis en. Fusebius adv. Hierocl. p. 433. al. Dio 
Orat. XX. p. 498. si ph oZv otiro touts (ieuKoXos x.») iSioorqs Jrvy%ayev oov — ■■ et, si per 
librarios licuisset, Or. LVI. p. 291. «AA« revs airore rZy dyBqonsay aq%ovras. Corrige 
«AAoc tcuV cevro rovro tty&q<&7icciy ozq%oyrots. 

Venio nunc ad extremam partem eius loci, a quo omnis haec disputatio 
profecta est: in qua quae sunt posita a me verba to Je vvv JxkvoV , eorum sane Ve- 
nues erant reliquiae in vulgatis to Je jj'juiv. Et sunt ista incerta profecto: nihilo 
tamen mea quidem sententia incertiora, quam quae minus videntur 7tosqax.eKiv$v)ie\i- 
pivot Emperii, to <?s ey.oy h rZ Ttceqevri Key a Sagfocu vcl S ff ?» h rw 7t. A. Quare 
nihil sane adversabor,, si quis tajia commenta in ipsam Dionis orationem inferenda 
esse negabit: illud non item concedam, incredibile prorsus esse, alterum ex altero 
ortum. Possum enim exempla afferre emendationum, quae quum, sint eadem 
excogitatae audacia, tamen satis certae esse videantur. In Dionis quidem Orat. XII. 
p. 400. vulgata sunt haec: « i'' aZ ro TSqiTtoy elSos xcc) rriv d^lav poqCpriy rrjs BioZ <pv* 
<re»f :fo > il/WiOiJfyii(r«f uAj re S7ttreq7!fi •Xj^irct/xiyos dvfyos rs tookis, fAoq(p-l]y uVffipu!) ro xoA- 
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hoi Kxi ri piyebos tSe^ns irXtjf dvfyos (soi! T^AAeSj Tt'nmaas_ ds s7teitftras ^ axoTldvjxev rtmiv\ 
Vix autem dubinm videlur, quin vere corrcxorim: uAtf'w'lw/ieif^a) x^a-d/jsvos, dv^os 
•n Ttoir\aas pegfnp uV?f$vq to xdkAss, xdi to pieyeBes' S'e !~%Hs "ita^'a 71 Ajj &to v dvSfor, 
xdi rd'AAa Ttitlytas , us htthfictc, etc. ; Participa tfiajdw?' -'*t restituenda esse iam 
Reiskius perspexerat, nec sinuiit dubitare, quae -cum his sunt coniuncta, •xg^iiyavts 
e£ 7i'ari<Tcts. De ceteris iudicent periti. Adiungam his Hi eroelis verba apud Sto- 
baeum Vol. II. p. 68. Aei M xdi row vifiovs rys ' Kurglhs'xaBdWeq rivds Beovs 'Seure- 
t>ous ■avvTtiqeiv uvtov reheiovvrx xard rijv tovtw v<priyijaiv ' xdv ~tj nHfeijicck'eif ' T)s Mvtovs tj 
veo%jjMiv 'f>?tiX2iqoir\, awouifJj ndey xaAvevrx xdi itdvra ■tqtmo%, hcmTiou\Xeioi.- Quae sic 
emeiidanda sunt: ... cvvrtigelv , airliv re heirevg'yevvree hd- x'txrd rr,v rourav v(pnyri- 
&n, xav — ■ irt t%s , etc. Platonis locus est in Symposio p. 205, D. notiis ti*e- 
pidatione interpretum: our<a retvuv xdi Tte^i rov e^orcc' rh fih xeCpdKctiov Sari wtxakt* y\ 
rmv dyctBSv eisiBu\j.ia, xdi rou euSai/Aovsiv o piyitrros re xdi JoAef or igu's 7tavr!. Quo id 
loco Stallbauniius extrema, i-pky&rot — — navrl, ut spuria hotavit: non facturus 
posthac, Ut spero, si quidem recte emendavimus: o jjttywros re xdi iKoxK^qos 
egos' 7t dvm. Di o d orus Siculus in Excerpt. Vatic, p. 71, 15. Bind. Tore yd? dhr\- 
Brjs xhriqcs Itrra 4 &oZ» ivru%tiKora>yj' crew o xgeerSv rrjv evro%!xv <ph^ xar dvBgcoTtov. 
Corrige: rare ydt> dhvjBtis xai o'AoicAfjf or hrrit jf 'iij-bc' rSv eirv%piKorav ,' etc. Apud 
Stobaeum Floril. Vol.- I. p. 367. duo sunt trimetri iambici, quorum alteri Menan- 
dri, alteri Euripidis nomen adscriptUm est: j » ~ 

t"o' ydg tfgoBvpus juij wovijeav evrvxi^ev 

evScti/jovicc ei'aiBev vzeqri<peiv!as 7toif!v. 
Eos versus recte Meinekius, ut inter se cohaerentes atque eiusdem poetae, in Syn 
tagma Menandreorum retulit p. SO. Codex autem Stobaei quum in priore yersu 
scriptum habeat ■not^actires ei'eirvxnft apparet scribendum esse: 

to yoif 7tgo&vftais fiti 7iov*i<Tcairus rv^eli . . 

evSai/jtovIas ewB' v7Cegv\<pavlxs Tloielv. . .... . , : 

Pag. 264. cvSe- -CpofttiBhras ovShx rouroos ou* rous e7tiTi(ir\Bhrots rijMv, as rd 
<s7tov$ai'oTara rd wagd ross "EAAjjit; ij/Eyo^f v , etc. Fortasse scripserat : c i $ t) <po@qSh- 
ret eiShet reirm, ovierove I is i r i \i ti a- o v r oc 's r\\ih , <£t tt& ' oitovSbuor&ree rSv- ifetfd' rob 
*£. \(/. Paucisque interiectis, \iteq eart BqowvveaBou xaketv IqB'oregov. Vulgo enim ojtfj 
Itiyivroy xrh. Reiskio ne quis assentiatur, Ivirtpnaovrots immodicae esse auda'ciae 
coirectionem opinanti, quum superiore disputatione nostra cautum arbitramur, 
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turn iis, quae collegit Joseph us Strangius, vir diligentissimns, in Commenta- 
tionibus criticis de Isocrate, editis in Vol. III. Supplem. ad Jahnii Annates philol. 
p. 13. In Orat. XL VI. p. 196. legendum: i\xqoactdfa\v ydg Stj xa) toutbv, ymItoi o-Cp'oS^a 
aiSouftevos , o/aocis Se Sid tovs XeyovTocs auTovs, dydfAevos rav avSgcov to te ccipBovov xa) r*}v 
TrqoBvfjtiav , etj Se ryv 7!sfi to etite'sv SZvajj.iv. OZ Sri Bavftaarov , el eya TtaT^iSa toikuthv 
oZtco a(p'oS^a jjyctTnjxos. Vulgo oZSh Bau/jao-Tov. 

Pag. 265. roZrcuv Se tov etypbaiv Te kcu ^Btjo-o/Ahav eanv a Soxel x^o-i/acc Tccis 
TtoXecrtv ds7te% reus vvv olxou/jLevocis' Key a Stj 'laces to 7Te%) tyiv tm Sixaiv dvay^u(pr\v xa) Tav 
trvfjcfioXalcev , Ta%« S* dv xa) x^vy/uaTcov ev/aiv, twais dv % Z(fi jj^cov ytyvcpeva, d>s qxicTcc 
dv slti /3A«/3efce, oi vZv xcuqcs Siogi^eiv. " . Recle Emperius: Atytu $i 'lams. Extrema au- 
tem sic scribenda sunt: ... iviaiv' 'c-ncos S' dv rj Zcp' dv yiyvopsva ds rixio-ra dv e'/ij /3a«- 
|Se£# , oZ VVV XUIQOS Stc?l£eiv. 

Pag. 266. ... TccvTy xa) SixatoTe^ov cvyyvd^v, e%eiv rov ^y\xovs toov Xoyoov, *oti oZ 
/ACCTqv aXXcos cZSe 7teq) d^qtrTcav TrXavafA-hoo 7iXelaves yeycvaav , tj 7ie%) ye&gyiav xa) te- 

'XJGIV (TKt^lS Xa) XaBoXou 7Tt^! /3/cu 7TgOStjKOVT0S Xa) prj TCtS fABT^IotS XCCi el XaB' ccuTqv d£la 

7i£(pr\viv 7ioXXns xa) ndvxi dxpf&oZs Bellas, Tentatum ab Emperio narry clxXas tuetur 
Eobeckius ad Phryu. p. 754. Quae autem sequuntur post yey'ovaaiv, corrigenda vi- 
d en tur boc modo: e'lve^ ye r\ neqi eqyaaiZv xa) Te%vZv mtyis xa) xaBoXov Tteq) /3/ou 
tt^os-zixovtcs xa) tcIs psT^'iois xa) xxB' ctvTriv d^i'a 7cl<pr\vs etc. Saepe depravatum 
e'fae% reperi confusurnque cum similibus. Dio Cassius Lib. XLIV. 17. <2;WEf r< 
ciXXo xa) Tovro hct^yictrcna auTols ly.jirivca. Scrib. of, e"7reg ti aXXo , xou Touro etc. 
Idem Lib. XXXIX. 48. tutfoeg tcus dpclclciis — Tci^ctTTophovs. Legendum xct) srefl 
Td's a/Acc^ocis — ragrxTToftevavc, lit apud Plutarchum Pyrrh. p. 402, B. irsp rats djid- 
laiS -n'MTOVTas. Dio Chrysostomus Orat. XXXI. p. 638. Iti) Se tou eBovs ouSe toZto 
earn e'melv, oti avrovs ifif aga aCpygtivrai TovB' tiarif " exqivav y.-t\Te eftouXevtravTo. 

Pieiskius in verbis neq x$a latere yfyxs suspicatur. Non, opinor, melius requires, 
si E<We? «f« scribenduni dixero: qua formula utilur Dio Orat. XVIII. p. 483. aliis- 
que locis, quos collegit Wyltenbachius annotatione ad Plutarchi Moralia p. 113, A. 
Saepissime autem luseriftit homines doctos capile truncatae voces. Ut in Plutarchi 
Gryllo c. 9. Vol. XIII. p. 223. Hutt. ETeV «'aa' 'tyeis %$crBe , tovtois eCpnS-jvovres rm 
T^o(py\v. tI ouv ivt aura raZra cpZvras ; Vocem tamen Graecam pro monstro redde- 
re Plularcho conalus est Wyltenbachius, quum coniecit (pcvdre: qui locum inspi- 
cient, nlienam a senlenlia earn correctioiiem intelligent. Scripsit Plutarchus: t! 
tmf ovx aura tuvtcc t qv(p covtbs; Idem De Exsilio c. 11. relegalorum in insulaS 
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conditionem, felicem scilicet, si' cum periculis urbanis comparentur, his verbis 
praedicat: 7!ola yag vqaos oixlax oux e%ei, Tteglitarrev , Kourgovj l%0)us, hayaous, ayga xal 
vtcuiia . xfflv&Ui BovAo/Aevais; to peyiarov, jfuuj^/aj , r)s Si^maiv eregoi, <ro) noKkdxis rvx,e7v 
enema/: «AA« irerrevtyrcts xa) thtmpnrropfriwf ■wKt^ctrrcu *«J 7ioX\ntgdy\jLoves I|i%veu- 
ci'rtv z«S hwxovres ix t«v Ttgoaaremv net) rw y.rntw <els\ dyogdv xa) els avArjv @la xarct- 
yewee. Won puto tantum miseris illis, anxiam inter delatorum insidias vitam tra- 
hentibus, securitatis superfuit, ut etiam tesseris luderent. Corrigendum: «AAce Sg a- 
vterevcvras xa) cbxoxgwxTojihovs- etc. In Xenophontis Oeconomico Cap. IV. §. 
21. si scripseris ii ' i'srou Se Ttdvra Ttetpurev/Aha', pro vulg. r« neCpureu^ha, omnis sub- 
lata est offensio. Dionysius Halic. V. 68. p. 1011, 5. ■ ijv UgeZ xaras-y.eur\ xa) Buo-i- 
ais $ xa] .reus hti<r!oie ei .Tteeriges ccurm era'^av yegalgmBai. Emendabam: • dwtleus- J))-' 
y.oreXhi xa) hgrciis eri\ilois, ac paene succensui Reiskio, quod huius mihi invent! 
laudem praeripuisset. Sed in gratiam redii cum illo, occasionem nactus similis 
vitii tollendi e verbis Phintyos Pythag. apud Stobaeum Vol. III. p. 74. rds '$i 
s£«jiHf.<ix .ras olxias Ttoiela&ai Tecs yvvaixas rds ia/AoreXexs BvnTtoKcvqas rm dg%aykra 
&eo6 rds TtiiXtos vTxeg avroo (immo avrav) xa) rw <xv$gos xa) rw Tsavros o'txu. Scrib. xaBr 
log rds <?«yWTfAe«f. cf. Dio Chrysost. T. II. p. 23. Pi, e'v re dva-lons xal riaet eogrous 
foi/jaretikriv. Archytas in Appendice Stobaei Vol. IV. p. 412. Ai Se fjtt)r aires veoiro 
isorltpoga, ftir hriTgeTtW ri%oi litCfigovxiv , oviev oCpskos %ogaylas utpBovm. Corrige: ai 
fjiYir airos (pgov'eoi rd 7torl(poga, etc. Possis et voeoi rd, sed illud praestare iudico. 
— Sophoclis versus ex Iphigenia retulit Athenaeus Lib. XII. p. 513, D. in fragmen- 
ts n. 209. Guil. Dindorfius: J . 

voet itgos dv$g), aa^a 7tcvXv7tovs %7t<ns 

Tier get rganfaBai ywjir/ou <pgovy\fj,mos. 
De his et Porsoni exstat coniectura, voZv iei -xgos dvig), et aliam nuper prodidit 
speciosam magis quam veram Theodorus Bergk in Commenlalione de Fragmentis 
Sophoclis p. 15. 

voei Tlgos dv^g) (r%rificc, WovhvTfcvs 07100s 
7terg«, rga-xetr&ai yvqalov (pgovfi/Actros. 

Ea ille verba putat esse Clytaemnestrae, filiam Achilli desponsam nuplarum offi- 
ciis imbuentis et quaedam quasi yapixd TtagayyeK^ara tradentis. Fateor banc esse 
satis ingeniosam coniecturam , quamque ita primo probarim, ut, quae mihi vene- 
rant in mentem, relinquenda tradendaque oblivioni putarem. Sed re accuratius 
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perpensa totam illarn et emendamli huius fragment! et explicandi rationem vanam 
esse atque inanem perspexi. Etenim casum dativum Trfaga, quis est qui non vi- 
deat ita esse positum, ut aut idem significare debeat, quod 7tfos Tihqa, nut ■n^ls 
praepositio e superioribus subaudienda sit? Neutrum autem, ut ego arbitror, pa- 
titur usus loquendi, Deinde quod e coniectura reposuit vocabulum o-^ijjuos, nee 
quo refcram invenio nec quomodo intelligam. Nam sive haec iunxeris, ay^jnx yvtj- 
vlov (pgovripccros, et diremta tanlo intervallo miror, quae arclissimo inter se vinculo 
cohaerebant, et consuetudinis auctoritatem requiro, ut, quid sit illud et quo sen- 
su dicatur, penitus intelligam: sive o-%?/«« positum est more Graecorum, quern 
aemulatus Tacitus dixit vultum animumque conversi multaque his similia, 
liorum vocabulorum, n%rijxa et (pfini/m, alterum alteri opponi manifestum est : quo 
fit, ut o-%iJ/«e sit de corporis specie ac figura accipiendum, id quod sententia ipsa 
rcspuit. Denique ipsum praeceptum, si verum faleri volumus, eiusmodi est, non 
ut virgini ingenuae et pudicae, sed ut meretrici convenire videalur. Quae quum 
ita sint, suscepi rursus id quod coniectaram ante*: in quo ut cetera vel incerta 
esse vidcantur vel etiam falsa, inilium tamen versus prions rccte a me constitutum 
arbitror. Correxeram enim, 

$Etvcv tt^os dvfigos, yvaijAU 7tovXv7f ov Tqc7tois 
71 agexT{jix7re<rB<xi yvr\ulou (pgwrifxaTos. 
id est, C alii di hominis est, mutare animum polypi more et ab sua 
velut in alienam indolem vertere. — Bionis quoque nostri locus est in 
Orat. LXI. p. 319. uuius syllabae damno usque eo corruptus, ut sententia in eo 
quae quidem probabilis sit, nulla appareat. Is vulgo ita scribitur: ?lev «AA' si pah- 
Am n Xfuertffff rxvra eAoylgero, a <ru Xiyets; xaSr kutyiv, or; ra Tisf) rrjv KAura^yjj'crrfosi; 
elxis etvou paAAov htdnp 7toAv7tqayy.oiey' v.a) Acyigc/Jvov rou Ttar^os ravra, avvexugei , 
K«! titeldero; Corrigendus est autem hoc modo: Hsv' «AA' o'hi paAAov jj Xguctfis T«u- 
T» lAoy/gfro," « tru Xey'eis, xaS' auVijv, or; rd sref! Trjv KAvrai/Miria-Tgav sixes i/v paAAcv 
sfaktpi 7tohv7lqtx,yiJ.oveiv, tj farp&pbvo rou •nurqls raura <rweyfi>qei xa) sve&ero; Junxit 
ok, — iAoyl&ro, ut Plato de Rep. X. p. 600, C. aAA' eta, a TAavxav, e'i rZ mn olos 
r ?v 7rxiSsvsiv avBeiitovs xa) j&shr'ms aTfsgy'dQsa&ui "Opnqos, — six dq av 7iohXovs irtxi- 
(ovs fVo;)jir«ro; ubi vide Stallbaumium. Ipse Bio Or. XXXIII. p. 24. Zga otea&e, 
f;7rFf £yi"» Toiavrriv ovaav Tnv ti'oAiv, Ttpvxqivev &\ rrjs fur exelvoS itoi¥$i@tjs rqv evSdb; 
Xenophon Mem. HI. 3, 14. ovxovv o'/ti, tytfi xa) tou fotTtMtm rouevSais si tis brifUMf, 
&«'(), us 7toXv <xv xa) Tovrm (WyfM«v twv uhhoov; Delendum videtur us, 
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P. 266 as dy ti Ttt^i rai dyayxaiav xa) Tt^osrjxovrav (piAocotpla iit^fai. Sic vul- 
go; sed ego legendum censeo ems av iiti% r. d . x. Tiq. (p. Sis^ly. Obiter corrigendus 
Dio iu Oral. XI. p. 314. 'iva yd$ prj XTro^S/jtev , Intas £uvi? rav $eav. Codex regius £vv- 
itr. recle. Arrianus De Exp. Alex. IV. 29, 11. esre pth ydq Its) y.eavin(&%lav jrvvenrrri- 
xsi xxqrtgd pax*! T0 ~' s Te 'l"i"7s xa) rois MxxtSoiri , ray pi*. tx(iix£ofjihav is TMt TT^os/Sao-iv, 
rav it [iaKKovrav dvtovras' as it ovx dyfaaxv ol hlaxtiovts , «AAo; 't7l aKKois t7Si'ovrss^ — 
p'oyis ir] djiCp) itlKriv tx^drno-xv rijs na^'oiov. Scrib. as it ovx dvittrxv oi Maxtiovts, etc. 

P. 271. ixtr d 7loKAav %fi)/^«'rfov re xa) ia^av pr) ro <x(poi%a tvavov xx) per ij-ov- 

(TtXS OVX-e'Tt GTtqyoVTOCS , «AA' C6UTQ it ( immO ir] ) TO XtY.ahvfXiVOV iv (pO@to TS xa) TroAAoTf 

dva?,cojjLd(Ti iidxovras. Sponte apparct aut prj aul ovxin tollendum esse. Suspicor au- 
te.ui in ovxsri latere dxoAaarov. 

P. 272. el ovv drdyxvi TioAKa toixora %UfA@xivttv xvroBi To7s 7TxAxio7s fxvBots d7%« 
rr)s rav nart^av o%yv\s xai 7rcAv7rquy/A.oavvris, xKKa TioKKav fAi/^ovfAtvcov revs Aeyoptvbvs 
rav beav tqarxs etc. Lmendavi: rj ovx dvxyxr\ ... pv&ois, iixx rr\s rav Ttxr't^av ogyfis 
xa) 7roXv7r$ccyjjc<Twyis apx 7io\xZv elc. Prior correctio firmatur iis quae sunt initio 
paginae sequentis, ovx elxis o/joix -pcXhd etc. 'AAacc et apx quoties permutala sint 
a librnriis, nemo ignoiat: sed esl hie velut perennis malorum fons et vix unquam 
exhauriendus. Ouare aliquid ol ipsi promamus in eiusdera rei documenluiri. De 
testamento Plolemaei Auletae est a pud Dionem Cassium Lib. XLII. 35. iv eafi ixei- - 
vovs jj.h uvvoiv^iai osAAijAoif xara rav Alyv7ir!av rd udrqia xa) /S«tr;Af fair , d\\d rovk 
cir) tocv '?Mpaia»> Jijftov s7Tir^07teiav tr<p£v sx?" iy'ty (^a-nro Corrige, xoit ISxo-iAevtw a pet, 
lov <?f Sr] tZv 'iojy.xlav J^ov elc. Plutarchus dt; Pythiae Oracu'is c. 21. Vol. IX. p. 282. 
seq. Unit, ovrtus o xaXovpevos hBevatcto-pos ioixs fj.l£is slvai xivvia-sxv Svolv , ti)v filv cos 71s- 
tiovBs ri?f \J/u%-?f a\ia, rr]v j| as 7it<pvxs xivovptviis. Ubi apa e duobus codd. recepit 
Wyltenbacliius ; vulgo erat «AA«. Neutrum autem verum erat, sed scripserat Plu- 
tarchus, ut opinor: t/iv F .h as Tstiro-^s T )?f -\ivyji\s , «AA>;v it as ■xepvKe xivovphtis. 
Praeivit Iloinerus Iliad. VI. 147. OuAAos rd r dve/jos xd/uxiis %4sj/, kAAm it 
vAri QYiKeBoatrx (pvsi. Aliquanlo graviorom corruptelam idem vocabulum subiit apud 
eundem scripl.or.epl Quaest. Nalur. XXI. p. 18. Hutt. 'r\ ro rns o-^oA?? xa) daxohns 
apa. tu^tVo; ubi Meziriacus coniccit dpa, avpfiawov, VS : j tteiibachius apa. twairm. 
Sed Plutarcheum fuit, nisi fallor: d<rvpfitTfov. Piepetenda autem praeposilio eii inir 
tio capitis, ubi erat: r) iid TihtiStos r%o(pns, ut sit plena dictio: ri Sid ro rns o-^oAijs- xa) 
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d<T%oXlccs dirv/jperfw; Vide Bremium ad Lysine Or.it. Select.-p. 3. seq. ad Isocrnlis 
Panegyr. p. 40. seq. Schaeferum ad Plutarch. Vol. IV. p. "291. 

Adiungam statim proxima Dionis, sed emendatiora qtiam in cditionibus le-. 
guntur: eft <J h 7!cray.o~s kcc) In) kftftaw ovk eV/.cs choice noh.h.d yivetrStxi rois nq'oTeqov 
Xeyopevois vno rw noiyjTcov j nKr\v 7ccos ye ou $V]fJioaiot cvo^ h to> (pc&vegoZ, v.ocr otxtoss 6% 
71 ou rds eufloc'/Aovas, urnrav re seats ngooctyrelm noh.ureX.e7s enccuXeis , ev ritri vu/x<pZ<ri Kccre- 
{TKEvavphois kcc) Bavfxcc(rro7s ccXcretrty, are ou neq) nevi%qds ou$e TlevYlTccv Qccaiheocv, diets 
vfyo(poge7v re kcc) 7teci£etv nccqd ro7s norcc/Ao7s, \^/u%^« XouojAvocs Aourftf, kcc) ev cclytccXo7s 
dvccnenrccfievcis , dKhd pccKccgl cc s kcc) pccKccgiaiv yovscov, ev @cc<tiXikcc7s v.ocrccycoyocis 'ihcc rd 
/3 ctXccv e7cc £%ovgccs, noXu Kgelrrovcc kcc) fjieyccXongen.hr sgee roov kcivmv. 'AAA' '/crocs ydg 
cujiv yirov ej^eXev exe'ivy r% noXei , nccl^ccs ngoso^oKccv etrofAevous , oTov 'Ojj.y]gos e*/eriKev Eufico- 
qov , u'tov 'E^yuou kcc) IlffAudwf ccs , JTrcKc^^ojuevof ckutou ovcuccri rrjv yeveaiv , ... TfoA- 
Aous- touit TcnouTous-. In his perpauca inesse arbitror aut nihil, de quo dubitari pos- 
sit: idque eo magis, postquam pleraque sibi probari sfgnificavit mihi per litteras 
Jacobsius. Qui quod vulgatara lectioneni kcc) ev ccXo-eo-tv dvccnenra^evcis, violentius 
a me esse mutatam censuit, quum scripsi x«! Iv oc\yiccXo7s dvanenrocfihois , aliter ut 
spcro iudicabit, ubi raliones meas penitus cognorit. Nam ego ea vocabula eo f'a- 
cilius existimo permutari potuisse, quod aXaea-tv modo praecesscrat. Deinde parli- 
cipium dvanenrocpevos earn significationem habet, qua nee cum vulgato aXo-os nee 
cum eo quod ipsi in mentem venit e'Xos recte consociari possit. Contra idem sae- 
pissime adiicitur ei vocabulo, quod a me est repositum: ut aPlutarcho Tbemist. 
p. 115, F. eVr; Tqs EufBolccs to ' 'Agrefilaiov uneg ryjv ''Eo'Ttcciccv octytccXos dvccnenrcc\i'evos. 
Lysand. p. 438, C. ev cciyiccXols Suaogficis kcc) dvccnenrccfxhois. A then. Lib. VIII. p. 
358, B. iv $e Tc7s ctiytccXo7s rols xeiphois nges roc neXccyrj kcc} Xlccv dvccnenrcc^evois. De 
verbo uncKoglgetrBcci erudita est annotatio Wyttenbachii ad Plutarchi Mor. Vol. VI. 
p. 229. Nondum ta'men pro certo habeo scriptum esse hoc loco a Dione, qui 
fortasse reliquerat eniKgunro/^evos. 

P. 274. as rd ye yuvcciv-m avrSv irjjfiJ'sv re tw eAeu&egm kcci 7fctqbevoov e<pdir\ 
gdiix, kcc) cih)s ticvos StigZvn perd wAcurou mdvb &$ctv, ovSe lit) tecs 7tdvu o-e/jvds kcc) 
tretf/cov to> ovti yvvamas xcu BvyccTegas 'cstis ctv loi avv rij rou &tos utix^ , %$va-o\ perd 
%fT^«f (pegeev, ou ixriTtote ditorvyxdvci , «AA* oevrec Tfov rd Koi7tcc J^AoT 7totqcc 7tcKKo7s yivo- 
ftem. In his sunt levius nonnulla depravata quae sine ullo negolio restituas, ut 
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as, axeiw r«, hi favrvrxM- In «Wmis; tui iudicii sit, lector erudite, felix auda- 
cia nostra necne fuerit. Correxi: «AA' uird nov r*ur« Xo«r*;*<e A) k'?s < . jraf « wcA- 
Ao7r y ( vo>v«. Contrario fere vitio laborat Musonii locus apud Stobaeum Vol. II. 
p. 359. sjAo) 'fib St *tA «?f(J-rov rouro •7ta.tr w rZv hi y emulous e^ym, cri r>j, ^"X? 

er%oAi)i' ttAe/ovcs StmoeUrbal re Km (yrelv ifeitSelccs l%o(iewv. Legendum videtur: 
pel? (JcKff ufurroy r«ur« .... SmmTt&ul ri x»i £ifr«V ircu$elus ixopwov. -_ ,. 
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Schulnachrichten, 



A. Lehrverfassung. 

Gemass meinem im vorjahrigen Programm gemachlen Versprechen schicke ich der nachfolgen- 
den tabellarischen Angabe des im verflossenen Schuljahre Vorgetragenen eine kurze Darstellung 
des gescbichtlichen und geographischen Unterrichts in den eigenen Worten des fiir dieses Fach 
berufenen Lehrers, des Dr. Hirsch, voran. 

„Die bistoriscben Wissenschaften und unter denselben die Gescbichte und Geographie sol- 
len, so lautet jetzt wohl die allgemeine Forderung, als Unterrichtsgegenstande eines Gymnasiums 
drei verscbiedeue Zwecke verfolgen und miteinander vereinigen , einen praktischen, einen wissen- 
schaftlichen und einen ethiscben Zweck, Es soil zunachst eine Summe Ton Kenntnissen dem 
Scbiiler iibergeben und in seinem GedLichtnisse befestigt werden, die ihn mit den wichtigsten 
Erscbeinungen der Vergangenheit und Gegenwart in Natur und Menschenwelt bekannt machen. 
Dieser Stoff soil aber zugleich nicht als ein todtes Gedachtnisswerk, als ein blosses Naraen- und 
Zahlenregister iiberliefert werden, sondern es muss audi eine deutliche Anschauung des Gesche- 
henen und Gewordenen hinzutreten, nicht bloss die der a'usserlichen Auf- und Nebeneinander- 
folge, sondern auch die innere der Ursachen und Wirkungen, des Zwecks und der Folge, so 
dass die meist nur aufnehmende Thatigkeit des Schulers allmahlig zu einer in diesen Gebieten 
selbstschaffenden gefiirdert, wenigstens fiir dieselbe hinlanglich vorbereitet werde. Endlich aber 
werden diese Wissenschaften vornehmlich fiir geeignet gehalten, die Phantasie und das Gemiith 
der Jugend fiir sich zu gewinnen, zu veredlen, insbesondere an dem Geschaffnen die Hand und 
den Willen des Schb'pfers erkennen zu lebren. Sollen nun diese Zwecke miteinander vereinigt 
werden, so ergiebt sich von selbst, dass auf keiner der verschiedenen Bildungsstufen einer der- 
selben allein verfolgt werden diirfe, wohl aber, dass nach dem verschiedenen Alter und den Fa- 
higkeiten der Schiiler, dieser oder jener Zweck vor den andern zu beriicksichtigen sei. Es ist 
sowohl bei der Vertheilung des Stoffes auf die verschiedenen Klassen unserer Anstalt, als auch 
bei Erw'a'gung der Methode unser Hauptaugenmerk gewesen, jedem jener Zwecke auf geniigende 
Weise zu entsprechen. 
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Die Geschichte. 

Fiir die Verhaltnisse unserer Anstalt schien die Einrichtung am zweckmassigsten, den Schii- 
lern auf jeder der drei Bildungsstufen, (den oberen, niittleren und unleren Klassen)- das ganze 
Gebiet der Geschichte vorzutragen. Es ist dies nothwendig, da eine grosse Menge uriserer Schil- 
ler von den mitt] er en Klassen (Ober- oder Unter-Tertia) aus zu anderen Berufsgeschaften iiber- 
gehen, und fiir dieselben eine Uebersicht aller Zeitraume erhaltcn haben miissen, andererseits 
aber einen streng zusammenhangenden Unterricht der Geschichte in den untersten Klassen zu 
beginnen dem Standpunkte derselben unangemessen schien. Wir glaubten abet die Natur der 
Jugendwelt richtig aufzufassen, wenn wir der ersten Bildungsstufe (Quinta und Sexta) eine mehr 
ethische, einer zweiten eine vorherrschend praktische, einer dritten eine vorherrschend wissen- 
schaftliche Behandlungsweise zutheilten. Dem Unterricht auf der ersten sind 1 — 2, auf der zwei- 
ten 2 ? auf der dritten 3 Stunden angewiesen. 

Erste Bildungsstufe (Sexta und Quinta). 
Der Unterricht besteht in erzahlenden Mittheilungen des Lehrers, im Wiedererzahlen der 
Schiiler; von Zeit zu Zeit werden zur Unterstiitzung des Geda'chtnisses kleine chronologische 
Dictate gelernt und ausserdem durch Anwendung des erlangten Stoffes beim deutschen Unter- 
richte das Erlernte befestigt. Doch bleibt Hauptzweck, dass das Interesse der Kinder zur Wis- 
senschaft angeregt 5 ibr Gemiith mit wiirdigen Yorstellungen des Guten und Edlen erfiillt werde. 
Gegenstand des Unterrichts sind deshalb in Sexta beriihmte Manner des Alterthums, vornehmlich 
der griechischen und romischen Welt, (die biblische Geschichte ist den Religionsstunden dieser 
Klasse vorbehalten), in Quinta biographische Schilderungen aus der mittleren und neiieren Ge- 
schichte, 

Zweite Bildungsstufe (Quarta und Unter-Tertia). 
Zweck des Unterrichts ist hier dem Knaben eine klare und sichere, durch Gedachtniss und 
Fhantasie befestigte Anschauung des aussern Zusammenbanges der AVeltgeschichte zu geben. Die 
Erreichung dieses Zwecks ist anerkanntermaassen iiberaus schwierig. Erlernung von Namen und 
Jahrzahlen ist bedeutend schwieriger als andere Gedachtnissiibungen , namentlich in den Sprach- 
wissenschaften, da die einzelnen Angaben in Beziehung auf das Gedachtniss viel weniger in 
Zusammenhang miteinander stehen, auch viel weniger durch Anwendung geiibt werden kb'nnen 
als in jenen. Daher scheint es durcbaus nothwendig, an das Gedachtniss nur massige Forderun- 
gen zu machen, dafiir aber zu sorgen, dass dieses Wenige nicht bloss fiir den Augenblick er- 
lernt sondern fest eingepragt, andrerseits aber das Gedachtniss durch Phantasie und Anschauung 
unterstiitzt werde. Wir hoffen einen richtigen Weg einzuschlagen, wenn wir uns folgendes 
Planes bedienen. Erstens werden von Quarta ab allmahlig 11 chronologische, vom Lehrer ange- 
fertigte Tabellen gelernt. Diese Tabellen enthalten nur die wichtigsten Begeberiheiten und Zah- 
len, mb'glichst synchronistisch und ethnographisch geordnet, in solcher KUrze, dass ihr ganzer 
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Inhalt auswendig zu lernen ist. Halbjahrlich werden 3 erlernt, so dass, da alle 2 — 3 Wochen 
eine Stunde zu diesen Gedachtnissiibungen bestimmt isi;, sie sammtlich wahrend des 1-jahrigen 
Cursns in Quarta und in Unter-Tertia, einzeln und im Zusammenhange oftmals geiibt werden 
kb'nnen. Da mm dieselben Tabellen clutch alle 3 obern Klassen wiederholt und nur fur die grie- 
chische, rb'mische und vaterlandische Geschichte etwas speciellere chronologiscbe Kenntnisse ge- 
fordert werden, so glauben wir hoffen zu diirfen, dass die zur Universitat Abgehenden den 
Nutzen dieser Uebungen auch fiir die folgende Zeit mitnehmen werden. 

Zweitens werden 11 Gesubichtskarten angefertigt, welche eine raumliche Darstellung des 
Zustandes der Welt in den wichtigsten Zeitabschnitten enthalten. Grb'ssere Wandcharten sollen 
wahrend des Vortrages das Erzahlte geographiseh anscljaulich machen, kleinere von den Schii- 
lern angefertigte diese gewohnen sich von jedem Zeifcraume ein richtiges ausseres Bild gegen- 
wartig zu erhalten. Leider- ist es bis jetzt unmoglich ^ewesen uns dieses letzteren Lehrmittels 
zu bedienen; doch wird es hoffentlich schon im nachsten Cursus angewandt werden kb'nnen. 

Drittens. Der grosste Theil der Zeit wird auf den Vortrag uud die Wiederholung dessel- 
ben verwandt. Der Vortrag hat zur Grundlage die Tabellen und sucht durch umstandliche Er- 
zahlung eine lebendige Vorstellnng von dem Verlaxif der einzelnen Thatsachen hervorzurufen. 
Die Wiederholung besteht darin, dass am Anfange jeder Stunde das 'in der letzten Vorgetragene 
wiedererzahlt wird; damit bei der grossen Scbiileranzahl der Nachlassigkeit in der Vorbereitung 
zu diesen Uebungen vorgebeugt werde, sind alle angewiesen, schriftlich das Erzahlte auszuarbei- 
ten. Im Allgemeinen gedenken wir in Quarta die alte und mittlere Geschiclite bis 1270, in Un- 
ter-Tertia im ersten Halbjahr die neuere bis 1700 durchzunehmen, im Winterhalhjahr die preussi- 
sche Geschichte bis auf die neueste Zeit vorzutragen und in Bezug auf dieselbe die Angaben der 
beiden letzten Tabellen zu erklaren. 

Dritte Bildungsstufe (Ob er-Tertia, Secunda, Prima.) 
Zweck des Unterrichtes ist hier die in den fruhern Klassen erworbenen Kenntnisse durch 
Wiederholung zu befestigen und ferner dahin zu erweitern, dass in a\isfiihrlicherem Vortrage dec 
Einfluss vornehmlich, welchen Naturverhaltnisse und die aussern Ereignisse auf die Entwicklung 
des innern Zustandes der Volker und Zeitraume ausgeiibt haben,. hervorgehoben und hierdurch 
eine moglichst klare Anschauung von dem innern Leben der Volker, vorziiglich in Beziehung 
auf Staat, Religion, Wissenschaft gewonnen werde, Diese Aufgabe in ihrer Vollstandigkeit 
durchzufiihren, ist freilich im Bereiche des Gymnasiums unmoglich. Auch der beste Vortrag des 
Lehrers kann hier nur ein oberflachliches Bild hervorrufen, welchem aller Grund mangelt, wenn 
nicht Selbstthatigkeit des Lernenden, besonders Zuriickgehen auf die Quellen selbst, ihm zu 
Hulfe kommt. Von solehem Quellenstudium kann nun auf dem Gymnasium iiherhaupt nur in 
sehr beschranktem Maasse die Rede sein; und muss in Beziehung auf mittlere und neuere Ge- 
schichte schon aus Mangel an Hiilfsmitteln ganz aufgegeben werden. Nur in der alten Geschichte 
kann etwas weiter gegangen werden. Die Quellen und bessern Bearbeitungen derselben liegen 
niiher, die B,eschaftigung rait den Aiterthumswissenschaften hat den Schiilern mehrere der wich- 
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tigs ten zuganglich 'gemacht und angefangen von Seiten der Sprache sic iriit dem wichtigsten 
Theile des innern Lebens bekannt zu machen. Urn diesen angegebenen Zweck mb'glichst errjjJ* 
chen zu konnen, schien uns folgender Unterrichtsplan am zweckmassigsten. Erstens in GbjT e r- 
Tertia wird in zwei wochentlichen Stunden die alte Gescbichte bis August vorgetragen. v,^ ie 
uberaus angemessne Weise, mit weleher in dem „Grundrisse der allgemeinen Geschichte 
Volker und Staaten von Wachsmuth" der historische Stoff fiir wissenschaftliehe Behandluik 8 - 
weise geord.net ist, hat uns nach dem Vorgange ausgezeichneter Padagogen bewogen, diestSi' 
Buch dem Vortrage in alien drei obern Klassen zum Grunde zu legen. In einer dritten Stunde 
wird im Laufe eines ganzenjahres das ganze Gebiet der Gescbichte in der Kurze nach Anleitung 
der Geschichtstabellen wiederholt. Zweitens in Secunda wird in zwei wochentlichen Stunden 
in einem Kursus von 2 .Jahren die mittlere Gescbichte gelehrt und dabei ansser den nothigen 
Repetitionen des Vorgetragenen von Zeit zu Zeit die Geschichtstabellen wiederholt. In einer 
dritten wochentlichen Stunde werden einzelne Abschnitte der alten Geschichte durchgenommen 
und die Schiiler angewiesen, iiber dies el ben aus bessern Bearbeitungen, oder so weit es mb'glich 
ist aus den Quellen selbst sich Belehrung zu verschaffen. In vierteljahrigen Aufsatzen werden 
passende Aufgaben aus dem Bereiche des Durchgenommenen von den Schulern behandelt. Drit- 
tens in Prima wird in 1% Jahren in zwei wochentlichen Stunden die neuere Geschichte bis 
1789, in jedem vierten Halbjahre die preussisahe Geschichte seit 1701 bis auf unsere Zeit vorge- 
tragen, und in einer dritten wocbentlichen Stunde die Wiederholung der alten Geschichte auf 
dieselbe Weise wie in Secunda fortgesetzt. 

Geographic; 

Dieser Wissenschaft sind in den beiden untern Klassen 3, in den beiden mittleren 2 wochent- 
liche Unterrichtsstunden, in den 3 oberen Klassen nur eine monatliche Wiederholungsstunde zu- 
getheilt. 

Wir bezwecken, den in neuerer Zeit iiber diesen Unterrichtsgegenstand gultig befundenen 
Grundsatzen gemass, den Schiilern erstens ein getreues, deutiiches Bild von der aussern Gestalt 
des Erdkorpers und seiner wichtigsten Theile zu geben, zweitens sie mit den durch Naturver- 
haltnisse bedingten Eigenthiimlicbkeiten der einzelnen Lander bekannt zu machen und deren Ein- 
fluss auf die Entwicklung der sie bewohnenden Volker darzuthun. 

Der Unterricht in den beiden untersten Klassen beschaftigt sich mit dem Ersten, wahrend 
der Unterricht in Quarta und Unter-Tertia vornehmlich auf das Zweite Riicksicht nimmt, in den 
drci obern Klassen aber das Erlernte w r iederho!t und vervollstandigt wird. Als Lehrbuch durch 
all© Klassen bedtenea wir uns „Voigts Leitfaden beim geographiscben Unterricht." 

Erste Bildungsstufe. 
Wir folgen der bewahrten Erfahrung, dass der topische Theil der Geographic nur durch 
Ansehauung auf sichere und bildende Weise erlernt werden konne. Deshalb haben wir die 
Agreensche Methode ihren Hauptgrundsatzen nach sehr anwendbar gefunden, dass nehmlich er* 
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ate ns die Schuler alle topischen Kenntnisse zeichnend erlernen, zweitens dass sie jede Angabe 
der Charte zuglelch mit ihrer ungefahren geographischen Lange und Breite auffassen s und so 
durch Anschauung die Grossen- und Entfernungs-Verhaltnisse kennen lertien. 

' Erst ens in Sexta beginnt der Unterricbt damit, dass die Scbiiler an einep Wandcharte die 
wichtigsten Lander, Fliisse und Me ere (nach Voigt Kurs. I.) erfernen. Ira zweiten Vierteljatire 
beginnt der zeichnende Unterricht und wir Sucbcn dahin zu gelangen, dass die Schuler die allge- 
meine Land- und Wasservertheilung auf der Erde vom Siidpole bis zura 30° N. B. obne Yorbild. 
mit Angabe der ungefahren Lange und Breite zeicbnend darzustellen im Stande sind. Daneben 
geben erzahlende Mittheilungen aus dem Gebiet der Lander- und Yolkerkunde. 

Zweitens in Quinta wird in zwei Stun den dieser zeichnende Unterricht fortgesetzt und er- 
weitert, so dass die Scbiiler in ein Planigloben-Netz die allgemeine Land- und Wasservertheilung 
und auch die wichtigsten Bodenverhaltnisse einzuzeichnen wissen. In einer Stunde werdcn die 
wichtigsten Lehren der physikalischen Geographie (nach Yoigi: Kurs. IS.) vorgetragen, 

Zweite Bildungsstufe. 
Die speciellere Lander- und Yolkerkunde wird nach Anleitung von Voigt Kurs. III. gelehrt, 
und zwar wird in Quarta Europa, in Unter-Tertia die iibrigen Erdtheile behandelt. 'Durch Vor- 
zcichnung wird zunachst ein iiiisseres Bild jedes einzelnen Landes gegeben, und im Vbrtrage 
dieses vervollstandigt. In den Wiederholungsstunden der obern Klassen wird zu dem friiber Ge- 
lehrten von den Schiilern die politische Geograpbie nach Yoigt Kurs. IV. genauer gelernt und 
durch Zeichnung von Charten eingeubt." 

Fiir diesmal moge diese kurze Darstellung des geschicbtlichen und geographischen Unter- 
richts auf un sere m Gymnasium geniigen. In* nachsten Programme werde ich auf ahnliche Weise 
den Gang des gesammten deutschen Unterrichtes, dem in den oberen Klassen von Michaelis 
vergangenen Jahres ah wochentfich 3, in den beiden untersten wb'chentlich 4 Stunden gewidmet 
wurden, darlegen. Diese Erweiterung ist gemacht worden, ura regelmassig deutsche Lecture in 
alle Klassen einzufiihren, zu welcbem Zwecke der Prof. Lehinann ein deutsches Lesebuch her- 
ausgiebt, dessen Einfuhrung ein Hochl. Konigl. Scliul-Collegium zu genebraigen schon zugesichert 
hat. In dem Gesangunterricbt ist in dem verfiossenen Winter nur die Aenderung eingetreten, 
dass statt der Elementarklasse der Tenoristen und Bassisten eine vierstimmige Elementarklasse 
gebildet worden ist, weil sich zu wenig geeignete Gesangstiicke fiir Anfanger in jenen beiden 
Stimmen finden wollten. Von den ff Gesangstunden fallen 6 ausser der gewohnlichen Schulzeit. 

Es folgt jetzt die tabellarische Angabe des in den einzelnen Lehrgegenstanden im verfiosse- 
nen Schuljahre Vorgetragenen. 
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I. PRIMA. 

Ordinarius: Der Director Engkihaedt.. 
Latein. 10 St. Horaz Od. III. Satir. II. Epistol. I. Epist. ad Pisones. 2 St. Der 
Director. Ciceros verrinische Reden (zum Theil privatim). Plant. Miles gloriosus und Terent. 
Phormio. 3 St. Prof. Herbst. Tacit. Annal. I. II. III. 2 St. Grammatik und stylist. Uebung. 
3 St. Prof. Pflugk. 

Griechisch. 7 St. Plafos Phaedo und de rep. I. II. III. IV. p. 427, c. (privatim Crito, 
Apologia S. Meno). 3 St. Horaeri II. XIX— XXIV. 1 St. Stylistische Uebungen und Gram- 
mat. 1 St. Der Director. Euripid. Hercul. furens. Aeschyl. Prometheus. Persae. 2 St. 
Prof. Pflugk. ' ^ 

Deutsch. 3 St. Deutsche Litteraturgeschichte von Ulfilas bis Klopstock, Lesung einzel- 
ner Proben und gunzer Werke; prosaische Aufsatze and metrische Uebungen; Vortriige eigener 
Reden; im Winter 1 St. empirische Psychologie und Wiederholung der Logik. Prof. Lehmann. 

Hebraisch. 2 St. Repetition. des regelmassigen u. unregelmassigen Verbi, Lehre vom No- 
men, Lesung einiger Stiicke aus der Genesis und ausgewahlter Psalmen. Dr. Hintz. • 

F ran z o sisch. 2 St. Gelesen wurden ausgewahlte Stiicke aus dem Handbuche von Ideler 
und Nolte Th. 1., und ausserdem Exercitien und Extemporalien geschrieben. Im Sommer Lehrer 
Gombert, -im Winter Dr. Hirsch. 

Religion. 1 St. Die Anwendung der Lehre von den gb'ttlichen Eigenschaften. Geschichte 
der christlichen Kirche. Pastor Borkowski. 

Mathematik. 4 St. Fortsetzung derebenen Trigonometric Stereometric Spharische 
Trigonometric Einiges aus der analytischen Geometric Combinationslehre. Prof Forstemann. 

Physik. 2St. Repetition der Bewegungslehre. Meteorologie. Astronomic Prof.Fb'rstemann. 

Geschichte. 3 St. Geschichte des 16. u. 17. Jahrhunderts; die preussische Geschichte 
bis 1618. Repetition der rom. Geschichte bis zum Tode Marc Aurels; vierteljahrlich ein histo- 
rischer Aufsatz. Repetition der Geographie von Europa. Dr. Hirsch. 

II. S E C U.N D A. 
Ordinarius: Professor Herbst. 

Latein. 10 St. Cic. orat. pro Roscio AiAerino, pro Murena, pro Archia poeta; Controlle 
der Privatlectiire. 3 St. Styliibungen und Grammatik. 2 St. Virgil. Aeneid. II— VI. 2 St. Prof. 
Herbst. Livius XXIV— XXVI. 2 St. Prof. Pflugk. 

Griechisch. 7 St. Horn. II. IX— XII. und cursorisch Od. XIII— XXIV. 2 S_t. Herodot 
I. II. 2 St. Der Director. Plutarchi Timoleon, Philopoemen, Tib. und C. Gracchi, Brutus- 
2 St. Griech. Syntax mit schriftl. Uebung. 1 St. Prof. Pflugk. 

Deutsch. 3 St. Deutsche Aufsatze, grb'ssere und kleinere; Dispositionen, metrische Ar- 
beiten. Lesung ausgewahlter Stiicke von Lessing, Gothe, Schiller. Im Sommer Oberl. Dirlajm, 
im Winter Prof. Lehmann, nachher Pred. Hb'pfner. > 
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Hebraisch. 2 St. Von den Elementen bis zu den unregel. Verb. incl. Lesung einlger 
leichteren St'dcke ans der Genesis. Dr. Hintz. 
" Fr an zo sis ch. 2 St. Nach AViederholung der Formenlehre warden die wichtigsten Lehren 

t aus der Syntax erlautert und in Exercitien geiibt; daneben ausgewahlte Stiicke aus dem Hand- 
I buche von Menzel gelesen. Iin Soramer Lehrer Gombert, im Winter Dr. Hirsch. 

Religion. 1 St. Christlinher Sittenlehre 2r Theil (s. d. vor. Pr'ogr.), Glaubenslehre mit be- 
ti, sonderer Hinweisung auf das Characteristisehe des Christ, gegen die friihere Offenbarung. Pastor 
It B o r k o w s k i. 

Mathematik. 4 St. Repetition des Capitels vom Kreise. Vom Fla'cheninhalte gradliniger 
Figuren. Aehnlichkeit der Figuren. Enveiterung der Lebre von den Potenzen. Logarithmen. 
I' Algebraische Uebungen. Von 14 Tagen zu 14 Tagen eine schriftliche Arbeit, abwechselnd aus 
I der Geometrie and Arithinetik. Prof. Forstemann. 

Physik. 2 St. Bewegungslehre, Statik, Hydrostatik, Aerostatik. Von der Warme. Me- 
teorologie. Prof. Forstemann. 

Geschichte. 3 St. Geschichte der romischen Imperatoren; mittlere Geschichte bis zur 
Aufiosung der Karolingischen Herrschaft. Repetition der alten Geschichte bis auf das Macedoni- 
sche Zeitalter, desgleichen der Geographie von Asien. Dr. Hirsch. 

III. OBER - TERTIA. 
Ordinarius: Professor Lehmann. 

Latein. 9 St. Cic. Cato und Laelius. 2 St. Styliibungen. 2 St. Grammatik. 2 St. Prof. 
Herbst. Virgi). Aeneid. II. III. (privatim Ovids Trist.) und Metrik. 3 St. Prof. Lehmann. 

Griechisch. 7 St. Xenoph. Anab. II. III. IV. 2 St. Griech. Syntax, Exercit. u. Extem- 
poral. 2 St. Prof. Lehmann. Homer. Odyss. VII. VIII. IX. und Repetit. der griech. Formen- 
lehre. 3 St. Prof. Pflugk. 

Deutsch. 3 St. Aufsatze und Dispositionen; einzelne Theile der Syntax; Declamationen 
und eigene Vortriige; Erklarung einiger Romanzen und anderer Gedicbte. Prof. Lehmann. 

Franzosiscfa. 2 St. Fortsetzung der Formenlehre verbunden mit schriftlichen Uebungen. 
Im Sommer Lehrer Gombert, im Winter Oberl. Rb'hl. 

Religion. 2 St. Eiuleitung in die Schriften des alten Testaments und Lesung ausgewahl- 
ter Stellen. Pastor Borkowski. 

Mathematik. 5 St' Potenzen, Theiler und Vielfache, Decimalbriiche, Ausziehung der 
Quadratwurzeln aus Zahlen, »lucbstabenrechnung. Algebra bis zu Eiuigem von den quadratischen 
Gleichungen. Die Elemente der Geometrie bis zu den ersten Satzen vom Fla'cheninhalte gradli- 
niger Figuren. AVochentlich eine schriftliche Arbeit abwechselnd aus der Geometrie und Arith- 
metik. Prof. Forstemann. 

Physik. 1 St. Allgemeine Eigenschaften der Kb'rper. Gravitation. Einiges aus der Sta- 
tik und aus anderen Capiteln. Prof. Forstemann. 
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Geschichte. 3 St. Geschichte des Alterthums, Uebersichtliehe Repetition dea ganicn 
Gebiets dor Geschichte und der Geographie von Europa. Dr. Hiisch. 

un'ter-tertia. 

Ordinarius: Oberlehrer Rohi. 

Latein. 8 St. Caesar de bello Gallico II— V. c. 23: 3 St. Grammar. Exercit. u. Extem- 
poral. 3 St. Oberl. Rohl. Ovid. Metamorph. VI. VII. VIII. IX. mit Auswahl. 2 St., im Sommer 
Oberl. Riihl, im Winter Prof. Pflugk. 

Griechisch. 5"St. Repetition der Formenlehre bis mm regelmassigen Verbnm; Verba 
contracta, Verba auf — pi, die kleinen Anomala; syntaktische Uebnngen und kleine Exercitien. 
Jacobs Element. II. Gursus A. C, a. b. c. Horn? Odyss. IV. v. 1—200. Im Sommer Oberl. Dir- 
lam, im Winter der Director und der Prof. Pflugk. 

Deutscb. 3 St. Aufsatze, Uebungen im Wiedererzahlen bei Gelegenheit der Lecture, 
Declamiren, Anfangsgriinde der Metrik, Satzlebre. Oberl. Rohl. 

Fran /.b'sis ch. 2 St. Der etymologische Theil der Grammatik nach Hirzel; Uebersetzcn 
aus dem Deutschen ins Franzb'sische und umgekebrt. Oberl. Rohl. 

Religion. 2 St. Einleitung in die Schrifteu des neuen Testaments. Grundlehren des 
Christenthuins. Pastor Borkowski. 

Mathematik. 4 St. Aus der Geometrie die ersten Elemente. Vom Dreieck, Viereck. 
Parallelogramm, von den Vielecken. Einiges aus der Lehre vom Flach£ninhalte. Aus der Arith- 
metik einfache Gleichungen mit einer und mehr unbekannten Grossen; Buchstabenrechnung, Syn- 
taktik. Progression; Repetition des Pensums von Quarta; hausliche Uebungen. Oberl. Rohl. 
Seit Weihnachten die Geometrie Prof. Forsteinann in 2 St. 

Naturgeschichte. 2 St. Das Wichtigste aus der Physiologie der Pflanzen. Systemati- 
sche Botanik mit besonderer Rucksicht auf das Linneische System. — Systematische Zoologie, 
Oberl. Skusa. 

Geschichte. 2 St. Geschichte des 1G. u. 17. Jahrh. im Sommer, im Winter Geschichte 
des Preussischen Staatsj daneben chronologische Tabellen Uber das gauze Gebiet der Geschichte 
erlernt. Dr. Hirsch. 

Geographic 2 St. Geographie von Amerika, Afrika, Australien und dem preuss. Staate. 
Dr. Hirsch. 

Zeichnen. 2 St. Nach den verschiedenen F'a'higkeiten und Fortschritten verschieden. 
Zeichenlehrer Breysig. 
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IV. Q U A R T A. 
Ordinarius: Oberlehrer Diriam, 

Latein. 8 St. Cornel. Nepos zum grb'ssern Theile dutch gel et en'; einzelnes aus Caesar de 
belto Gallico. Repetit. der Etymologie, Syntax dea Nomen und andere Hauptregeln derselben. 
Exercit. und Extemporal. Im Soramer und Anfang des Winters Oberlehrer Diriam, seit Weih- 
nachten Prediger Hopfner und Oberlehrer Rb'hl, 

Griechisch. 5 St. Etymologie nach Buttmann bis zu den Verb, contr. inch Einiges aus 
Jacobs Elementarbuch gelesen. Prof. Lehmann. 

Deutsch. 3 St. Deutsche Aufsatze, Declamationsiibungen. Lehre Vom Satzbau und von 
der Interpnnction. Ira Sommer und Anfang Winters Oberlehrer Diriam, seitdeni Dr. Hintz. 

Religion. 2 St. Bibellcsen, namentJich einzelne Abschnitte aus den Evangelien; im Som- 
mer und Anfang des Winters Oberlehrer Diriam, seitdem Oberlehrer Skusa. 

Mathe matik. 4 St. Positive und negative Zahlen, Potenzen, Primzahlen, Zerfallung der 
Zahlen, Decimalbrnche, Quadratwurzeln , Uebungen der Rechnungsregeln des gemeinen Lebens, 
Oberlehrer Rb'hl. 

Naturges uhichte. 2 St. Einfacbe Mineralkorper, Gebirgsarten und Petrefacten. — Pflan- 
zenthiere, Conchylien und Insekten. Oberlehrer Skusa. 

Gescliichte. 2 St. Alte und mitt! ere Geschichte bis zu den Kreuzziigen ; Erlernen dazu 
gehb'riger i;hronologischer Tabellen. Dr. Hirsch. 

Geographic.. 2 St. Geographie von Euro pa. Dr. Hirsch. 

Zeichnen. 2 St. Zeichenlehrer Breysig. 

V. QUINT A. 
Ordinarius: Dr. Hintz. 

Latein. 9 St. Repetition der Declination und der regelmassigen Conjugation, Fortsetzung 
der Formenlehre bis zu Ende. Einiibung der Hauptregeln der Syntax nach Schuiz. Wochentl. 

1 Exercit. Uebersetz. aus d. Eilendt, zus. 7 St. Dr. Hint/,. Miindiiche und schriftl. Einiibung 
der ersten Regeln der S3 r ntax durch Beispiele, verbunden mit Uebungen in der Formenlehre. 

2 St. Oberlehrer Rb'hl. 

Deutsch. 4 St. Betrachtung der Redetheile und der Bestandtheile der Sa'tze mit Erlaute- 
rungen durch selbstgesuchte Beispiele; Unterschied der Satze und Verbindung derselben zu Pe- 
, rioden. Deutsche Aufsatze, Auswendiglernen von Gedichten, Lesen im Kinderfreund mit Riick- 
sicht auf Crammatik und Sinnerklarung. Dr. Hintz. 

Religion. 2 St. Biblische Geschichte bis znm babyl. Exil, ausfiihrlicher als in Sexta. 
Verheissung des Messias. Leben, Leiden und Tod Jesu Christi. Gleichaissreden des Erliisers. 
Ausbreitung des Christenth. durch die Apostel. — Auswendiglernen erkliirter Bibelspriiche aus 
dem A. u. N. Testament. Oberlehrer Skusa. 

2 
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Bechnen. 4 St. Die 4 Species in Briichen, einfache und zusammengesetzte Regel de tri, 
Kettenrechnung, Gesellschaftsrechnung. Dr. Hiritz.- 

Naturgeschichte. 2 St. Specielle Beschreibnng einheimischer Pflanzen, wobei frische 
Exemplare benutzt wurden. — Einzelne Arten in- und auslandischer Vb'ge). Oberlehrer Skusa. 

Geschichte. 2 St. Hauptbegebenheiten aus der alten und raittleren Geschichte bis zii den 
Kreuzziigen incl. Dr. Hintz. 

Geographic 3 St. Der Cursus von Sexta wurde wiederholt, und dann allgeraeine physi- 
sche Geographie in construirender Methode gelehrt. Dr. Hirsch. 

Zeichnen. 2 St. Zeichenlehrer Breysig. 

Schreiben. 2 St. Elenientarlehrer Waage. 

VI. SEXTA. 
Ordinarius: Oberlehrer Skusa. 

Latein. 6 St. Einiibung der regelmassigen Declination und Conjugation mit Einschluss 
der Conjug. periphrast. und der Deponentia. Prapositionen. Genusregeln. Uebersetz. aus El- 
lendt. Miindliches Bilden leicbter Satze zur Einiibung der ersten syntaktischen Regeln. Woch. 
1 kl. Exercitium. Oberlehrer Skusa. 

Deutsch, 6 St. Leseiibungen im Kinderfreunde, verbunden mit miindlichem Erzahlen des 
Gelesenen. Declamat. leichter Gedichte: Kenntniss der Redetheile und der Bildung des einfa- 
chen Satzes. Orthographische Uebungen. Correctur kl. Aufsatze. Oberlehrer Skusa. 

Religion. 2 St. Biblische Geschichte bis Salomo. Erzahlungen aus dem Leben Jesu. 
Auswendiglernen leichter Bibelspruche und Liederverse. Oberlehrer Skusa. 

Rechnen. 4 St. Die 4 Species in ganzen unbenannten und benannten Zahlen, Yoriibun- 
gen der Bruchrechnung und Regel de tri. Dr. Hintz. * 

Naturgeschichte. 2 St. Aufsuchen ausserer Kennzeichen an einheimischen Pflanzen und 
Thieren. Oberlehrer Skusa. 

Geschichte. 1 St. Erzahlungen von ausgezeichneten Mannern des Alterthums. Im Som- 
mer Oberlehrer Dirlam, im Winter Dr. Hirsch. 

Geographie. 3 St. Allgemeine Uebersicht der Land- und Wasservertheilung auf der Erde 
itt construirender Methode gelehrt. Dr. Hirsch. 

Zeichnen. 2 St. Zeichenlehrer Breysig. 

Schreiben, 4 St. Elenientarlehrer Waage. 
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B. Verordnungen 

des Konigli'chen Hochl oblichen Schul-Collegiuras der 
Provinz Preussen. 



1. Vom 3. April 1834. Mittheilung der Konigl. Ministerial- Verfiigung wegen eincs dem Ge- 
sehichtsunterrichte zum Grande iu legenden Handbuches der Geschichte, welches den Schiiler in 
den Stand seize, dem Vortrage des Lehrers nicht nur leichter folgen, sondern auch denselbeir 
gehorig wiederholen zu kb'nnen. 

2. Vom 20. August 1834. Uebersendung des neuen Abiturienton - Priifungs - Reglements vom 
4. Juni 1834 mit der Erinnerung, dass die Uebungen im Uebersetzen aus dem Deutschen oder 
Lateinischen ins Griechische nach wie vor fortgesetzt werden sollen. 

3. Vom 10. Septbr. 1834. Mittheilung des Konigl. Ministerial-Erlasses vom 27. August wegen 
der zu ergreifenden Maassregeln zur Veimeidung des studentischen Treibens der Gymnasiasten 
und der Richtung derselben zu burschenschaftlichen Verbindungen. 

4. V°m 11. Januar 1835. Mittheilung der Konigl. Ministerial - Verfiigung vom 19. Decbr. 
1834. in Betreff der Vertheilung der fur den gesammten Gymnasia! curSus erforderlichen Zeit von 
9 Jahren, wonach der Cursus von I. u. II. Sjahrig, die der beidcn III. n. der IV. V. VI. Ijiih- 
rig sein sollen. (s. d. vorj. Progr.) 

5. Vom 11. Marz 1835. Mittheilung der Konigl. Ministerial -Verfiigung vom 29. Januar 1835 
an das Konigl. Prov.-Schul-Collegium zu Coblenz, enthaltend einige Erlauterungen iiber das neue 
Abiturienten - Priifungs -Reglement vom 4. Juui 1834. 



C. C h r o n i k. 



Am 9. November v. J. starb in der Bliithe seiner Jahre an den Folgen eincs gastrisch-ner- 
vb'sen I'iebers nach einem 14ta'gigen Krankenlager der Oberlehrer am hiesigen Gymnasium Here 
Gustav Emil Dirlam. Er war geboren den 16. Februar 1808 zu Peuke bei Bresiau, wo sein 
noch jetzt zu Medzibor lebender Vater damals Prediger war. Zuerst von seinem Vater unter- 
richtet, darauf auf dem Elisabethanum in Bresiau gebildet, bezog er schon in seinem 17. Jahre 
die Universitat, auf welcher er theologische mit philologischen Studien verband. Durch letztere 
kam er dem verstorbenen Professor Passow niiher, der sehr bald die treffiichen Anlagen, den 
wissenschaftlichen Sinn und das lautere fromme Gemiith des jungen Manncs eikannte, und ihn 
daher seinem Freunde dem damaligen Director dieses Gymnasiums, dem jetzigen Ileirn Sclml- 
rath Schauh hei dem Ahgange des Herrn Oberlehrers Strehlke angclegentlich empfahl. So 
trat der Verstorbene mit dem Anfange des Jahres 1832 bei der Anstalt ein, urn sein in Bres'au 
begonnenes Probejahr zu vollenden und die erb'ffuete Lehrerstelle interimistisch zu verwalten mit 
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der Hoffrmng einer festen Anstellnng, wenn er sich bewahrte, welche Hoffnung er jedoch, unge- 
achtet seiner bald sich kund gebenden Tiichtigkeit, wegen des bald darauf eingetretenen Direc- 
toratswechsels erst zu Michaelis 1833 erfiillt sah. Obwohl sein Wirken an der Anstalt im Gan- 
zen nur von kurzer Dauer gewesen Avar, so erfiillte doch der so unerwartete Hingang des ansge- 
zeichneten jungen Mannes, der die Liebe und Acbtung seiner Schiiler wie seiner Aintsgenossen 
in gleich hohem Maasse besass, und mebr denn Gewohnliches in seinem Wirkungskreise sowobl 
als einst in der Wissenschaft zu leisten verspraeh, alle rnit tiefster Traaer. Das feierlicbe Lei- 
chenbegangniss fand am 13. Novbr. , die Feier zu seinem Gedachtniss im Gymnasium am 14. No- 
vember statt. 

Die Stunden des Verstorbenen wurden bis Ostern d. J. zum Theil von den iibrigen Leb- 
rern des Gymnasiums, seit Neujabr ein Theil derselben von dem hiesigen Prediger zu St. Ma- 
rten, friiheren Oberlehrer an der hiesigen hbheren Biirgerschule zu St. Johann, Herrn Dr. Hb'pf- 
net- iibernommen, und die begonnenen Lehrcursus des Verstorbenen durcbgefiihrt. 

Zur Wiederbesetzung der Stelle sind von Einem Hochedlen Rathe die nothigen Schritte ge- 
than, deren Bestatigung noch vor Anfang des neuen Cursus erwartet wird. Das nachste Pro- 
gramm wird dariiber das Weitere mittheilen. 

Das miindliche Abiturienten -Examen hielt der Herr Geheime Regierungsrath Jachmann 
am 8. u. 9. April. 



D. Statistische Nachrichten. 



a. S c h ii 1 e r. 

Am Schlusse des vorigen Schuljahrs betrug die Gesammtzahl der Schiiler nach Abzug der 
Abiturienten und der zu anderweitigen Bestimmnngen bereits Abgegangenen 289, von denen je- 
doch nach dem b'ffentlichen Examen noch 18 das Gymnasium verliessen, so dass nur 271 blieben. 
Im Laufe des Sommers stieg die Zahl auf 302, zu Anfang des Winters auf 309; jetzt sind nach 
Abzug der Abiturienten und der zu anderweitigen Bestimmnngen bereits Abgegangenen 294, 
namlicb in I. 14, in II. 28, in Ob.III. 31, in U.III. 54, in IV. 58, in V. 68, in VI. 41 Die 
Elementarklasse z'ahlt 55 Schiiler. 

Zur Universitat werden jetzt folgende 7 entlassen: 

1. Eduard Ferdinand Rindfleisch, aus Danzig, 20>£ Jahr alt, 2 Jahr in Prima. Er 
wird in Berlin Theologie und Philologie studiren. 

2. Eduard Hone, aus Danzig, tt,% Jahr alt, 2 Jahr in Prima. Er wird in Berlin Jura 
studiren. 

3. Franz Johann Adolph Grundtmann, aus Danzig, 22 Jahr alt, 2 Jahr in Prima. 
Er wird in Berlin Medicin studiren. 
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4. Friedrich Wilhelm Flemming, aus Danzig, 21 Jahr alt, 2 J;ihr in Prima. Er 
Vird in Berlin Matb,ematik und Naturwissenschaft studiren. 

5. Louis Gottfried Miiller, aus Danzig, 21 Jahr alt, 2 Jahr in Prima. Er wird in 
Berlin Medicin stndiren. 

C). Hermann Friedr. Stobbe, ans Danzig, 1&},> Jahr alt, 2 Jahr in Prima, (die ersten 
^ J. im Joaehimsthalschen Gymnasium zu Berlin). Er wird in Berlin Philologie studiren. 

7. Hermann August Ewerbeck, aus Danzig, loj.^ Jahr alt, 2j,< Jahr in Prima (die 
ersten 2 J. im Gymnasium zu Elbing.) Er wird in Berlin Medicin und Naturwiss. studiren. 

Sie erhielten sammtlich das Zcng:tiss der Reife. 

Von den beiden Primanern, welche vergangene Ostern nach einem nur elnjahrigen Aufent- 
halt in Prima das Examen mitgemacbt und das Zeugniss Nr. II. erlialten hatten, wurde Cossack 
durch Familienverhaltnisse , die auch seine Studien anderten, genb'thigt, das Gymnasium schon 
zu Ostern zu verlassen, Heberrer aber hat es noch bis gegen Michaelis besucht. 

b. Leh t a p p a r a t. 

Ausser den Fortsetzungen der Script, hist. Byzant., des Thesaurus von Forcellini, 
der Encyclopadie von Ersch u. Giuber, der Geschichte der europaischen Staaten 
von Heeren und Uckert, der Erdkunde von Ratter u. a. wurden angeschafft: Platonis 
opera ed. Schneider, Horatii opp. e d. Braunhard, Horat, epist. Iibersetzt von C. Pas- 
sow, Drum ans Geschichte Boms, Wachsmu th europaische Sitten geschichte, 
Forsters Geschichte Friedrich Wilhelm I., Grafjs altho chdeutsch er Sp ra c hsch at z, 
Ermans Reise um die Erde, Lorek Fauna Prussica u. m. a. 

Als Geschenke von Seiten 

E i n e s Hohen K 6 n i g I i c h e n M i n i s t e r i i 
erhielten wir ausser den Fortsetzungen von Cicelies Journal, dem e n eye 1 o p ad is ch e n Wb'r- 
terbuche der me dici nis ch en Wi ssen s c h a f te n , Ledeburs Archiv fiir die Geschichts- 
kunde des preussischen Staats, den In u. 2n Theil von Meyens Reise um die Erde, 
fiir welche Beweise hohen Wohlwollens wir verhindlichst danken. 

c. U n t e r s t ii t z u n g e n der S c h ii 1 e r. 
Die Unterstiitzungen aus den von uns verwalteten Fonds betrugen 275 Rthlr. 
Freien Unterricht erhielten 3G Schuler. 



Uebersicht 

der statislischen Verhaltnisse des Gymnasiums im Schuljahre von Ostern 1834 bis dahin 1835. 



Allgemeiner Lehrplan. 



Facher. 



Classen und Stunden. 



Xateinisch 

Griechisch 

Deutsch 

Franzcisisch 

Hebraisch 

Religion 

Mathematik 

Physik 

Geschichte 

Geographie 

Naturgeschichte... 

Zeichnen 

Schreiben 

Gesang.. 



2cn=2 



Verhaltnisse der 



S c li ii 1 e i 



In 



wa- 
ren 



Sutnma 38 38 3G 34 32 



2 
4 

1 

3 
2 

4 

2c*>2 
I 



32 32 234 



I. 
II. 
OUI 
UIII 

IV. 

V. 
VI. 



16 
16 

20 
35 
53 
51 

23 



10 
17 

24 
28 
43 
52 
40 



sind 



Abiturienten. 



Es sind 
entlassen 



studiren 
-wo? 



S. 289 219 



214 



Von diesen Stunden fallen die HebrKischen d,e Zwcheostunddn 
der 3 obern Classen, und die Singstunden m.t Ausnahme 2 hi die 
Discantisten und Altisten der untern Classen ausser der SoiraUeit, so 
dass eigentlich jede Classe ibre vorschrifomassigen 32 wochentnchen 
Stunden hat. . 
Das Zeichm ~ deukl Combination an. 
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28 
31 
54 
58 
G8 
41 



294 



mil dem 
Zeugn 
d. Keife 



n Berlin 



Theologie 
u. Philol.... 
Philologie ... 

Jura 

Matbera. u. 
Naturwiss. 
Medicin 



Iascribirt sind im verflossenen Schul- 
jahre 64; aus der Anstalt ausgeschieden 
seit dem Schluss des vorigen Programing 
bis jettt 59. 



Anordnung der Priifung am 14. April. 
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Vormiltngs von 8 Uhr ab. 
Choral und Choc von der ersten Singeclasse gesungen. 



UNTER-TERTIA 
OBER-TERTIA. 
SECUNDA. 
PRIMA. 



Latein. Oberl. Bo hi. 
Naturgeschichte. Oberl. Skusa. 
Religion. Pastor Borkowski. 
Mathematik. Prof. F orstemann. 
Latein (Cicero). Prof. Herbst. 
Geseluchte. Dr. Hirsch. 
Latein (Horaz). Der Director. 
Griechisch (Aeschylus). Prof. Pflugk. 
Entlassung der Abitu riente n. 
Schlussgesang. 

Nachmittag von 3 Uhr ab. 
Chor von der ersten Singeclasse gesungen. 

Deutsch. Oberl. Skusa. 
Naturgeschichte. Oberl. Skusa. 
Geographie. Dr. Hirsch. 
Latein. Dr. Hintz. 
Mathematik. Oberl. Rbhl. 
Lutein. Pred. Dr. Hb'pfner. 
Sch lussgesang. 

Den 15. April findet die Censur und Translocation statt, und mit diesem Tage werden die 
Classen geschlossen. Der neue Cursus beginnt Donnerstag den 30. April. Zur Priifung und Auf- 
nahme neuer Schiiler bin ich nach Ostern wahrend der Ferien jeden Vormittag von 9 — 12 Uhr> 
in meiner Wohnuug (Langemarkt Nr. 453.) anzutreffen. Engelhardt, Directory 



S E X T A. 
Q U I X T A. 
Q U A R T A. 



Text, 

zu den bei der Priifung vorzutragenden Gesangen^ 
Vormittag s. 
Choral. 

Fleug auf, mein Psalm, mein Lobgesang, Wenn hoh're Geister auch ie 

Anbetung unserm Gott und Dank Erhabne Psalmen singen. ' ., 

Vor seinen Thron zu bringen. Darum sind auch mit den Jjeeien , die ihn ehren, 

Er hort der Menschen Loblied gem, Wir gerufen hin zu sei»e» Thrones Stuten. 



Herrn 



Hymne von Joseph Haydn. 

Du hist's, dem Ruhni und Ehre gebuhitet, 
Uiid Kuhm und-Ehre bring' ich Dir.,. 
,Du 13 err. bast stets mein Schieksal regieret, .. 
Und DeUie Hand war liber inir. 

S c li I u s s g e s a n g. V o r m i 1 1 a g s. 

D op pel c hoi* aus dem Vat e run's er von Naumann. 

Anbetup.g" Dir, denn Dein jst das Reich Und die Macht 
Und die Herr'Iichkeit von Ewigkeif; zu 'Ewigkeif. Amen. 

$ a c h ra i t t a g. 

'■Bet achte' Psalm von F. L. S'eidel. 

Unendlicher, Unendlicher! Gott unser H'err! 

"Wie machtig ist Dein -Nam?- auf Erden, 1 

Da Deine Majestat am Hinimel glan/t! ' 

Der Sauglinge Und Kinder Uallen befestiget Dein Reich, 

Beschamt den Sunder und sturzt den Feind, der Racbe schtiaubt. 

RetracM 1 ich Deinei' Ha tide Werk , 

Den.Himmelj, den Momd, die Sterne, die Du eingesetzt, 
Was ist dei- Mensch, . dass J)u noch sein gedenkest, 
. Der Erdensohn, dass' Du Dieb-seiner annimmst! 
Hast ih n -den Engeln ,\ven:g- naebg'esetzfc, 
Hast ihn mit. Ehr und Schmuck gekrb'iit, , . 

Efnennst ihn ziim l^eherrscher Deiner Werke , 
Und legs-t zu seinen Fussen alle^ 

Das^Lamin, /den^Stifsr und auch Gewild, , , 
Was in der Loft sich regt,. was sich im Wasser regt. 
Kr balint sich Wege dui-ch die' BJeere. 
Was ist der Meus'ch, dass "Du ndeh sein gedenkest, 
Dev. Enlensohh, dass Da D ich seiner annimmst. 
Unendlicher u. s. w. 

S c h 1 us s g e s a n g. . - 

Erster Chor aus dem Vaterunser von "Nailmann,. 

Um. Erden wan dein Monde, Erden urn Sonnen. 
'Al'ler Sonnen Heere wandeln um eine gcosse Sonne. 



